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3a mKoJicky rogquny 2020/2021.

Ipensor roauumer onepaTuBHOI KYpUKYyJyma 3a CpIcKHy je3uk y 2. pa3peay OCHOBHE LIKOJIe

IHOBE3UBAIBE C
Ceavuua | Pexnan | HACTABHA JEAUMHUIIA ncxoan NCXOJUMA OCTAJIHUX
opoj NPEIJMETA U
yaca MEBYINPEIMETHHUX
TEMA
1 VYBoaHH Yac cjomrn.2.1. _ V4HTH KAKO yYHTH
(yro3HaBarbe ¢ - YUCHHK CJIyIIa, M3DaKaBa BIACTHTH I0KHBIba]
Tyher roBopa u u3HOcHU cBOje Muciu, Ocehama u yky I1.1.2. 2. ciuka o cebu
KYPUKYTyMOM 1 CTaBOBE Kao yuenuky; I1.1.3. 3.
yu6eHHuHMa CpIICKOT Hrrepec
jesuka) - YUEHMK UCKa3yje CBOja
OUYEKHBaKka T€ HABOJU TEME
U3 OBOT MOJpy4Yja Koje ra
3aHUMAjy
2. Moj npBH JIE€THHU PACITyCT cJ o H..Z.l. VYueHuk ciya, M3paKaBa BIACTATH
— rOBOpHA Bek6a JI0’KHMBJbA] Tyher roBopa ¥ U3HOCH CBOj€ MHCIIH, I'pahanckn BacnuTame u
ocehama U cTaBOBe odpa3oBame
-ipuya o jorahajy uim JoXKHUBIbajy 1o cehamy
3. VHULMjaHA HCTIAT yky B.1.4. 4. CamoBpe/IHOBamb€e/caMoIIpoLeHa roo Ll.1.1. yuectsyje y
Ha moxcruiaj 1 y3 momoh yunrespa yaeHHK 38)CAHUIKOM pally y paspeiy
HpOIEbYje A2 JI je YCIEIIHO PEIINO0 3a1aTaK. WIN JIHAHH U CONMjANHH PA3BO]
HAy4HoO.

CHexaHa LLesuh




Llxona — Aparan Jlykuh
(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT

CJ OII A.2.2. YyeHnk pa3Buja UnTaIauKy HaBUKY

Moja mikosia — cTBapanayko
UCae

CJ OIII 11.2.3. YyeHuk pa3Buja BEUITUHY MTUCAkha
CJ Ol b.2.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA
MPABOIMKCHA MTPABUIIA

Kao 6u menu oanu —
bpanucnas [{pHuesuh
(obpana)

CJ Ol A.2.1. YyeHHUK pa3iiuKyje ecMy, pudy,
JIPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOJIHE YMOTBOPHHE

CJ OII I1.2.1. YueHuk ciyla, u3pakaBa BIaCTUTU
JIO’KWBJbaj Tyher ropopa ¥ U3HOCH CBOjE MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe

CJ OII 1I.2.2. Yyenuk pa3Buja BEMITUHY YATAHA U
pa3zymeBama NPOYUTAHOT

Kako momakemo jeHu
apyruma (mpuyame u
MHACAKE TI0 HU3Y CIINKA)

CJ OII 11.2.1. YueHuk ciyIia, u3pakapa BIaCTUTU
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u craBoBe

CJ OUI I1.2.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY MMHCAHA
CJ Oll B.2.4. Y4enuk npuMemnyje 0OCHOBHA
NPaBONKCHA NIPaBHJIA

Tajna - MupociaB Autuh
(obpana)

CJ Ol A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OII [1.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BENITUHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

Otkpuhy Bam jeHy TajHy —
CTBapajIauKo MUCAHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJBbA] TYler TOBOpa W H3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY MHCAbHA

ocp A.1.1. pa3Buja ciuKy O
cebu.
ocp L1.1.3. mpumoHOCH TPyITH

3apaBibe

b.1.2.A nmpunarohasa ce HoBOM
OKPY’KEHY H OITUCYje CBOje
o0aBe3e U yJiore;

I1.1.1.A omucyje kako ce
OIPE3HO M CUTYPHO KPETATH OJT
kyhe 70 mKose

OnpxuBu pa3Boj

oap A.l1.1. mpemo3Haje cBoje
MECTO U [TOBE3aHOCT C IpyruMa
y 3ajeIHUIU

Y4uuTH Kako yYuuTu

yky 1.1.2.2. Capanma c
JIpyruma

- YY€HHUK OCTBapyje 100py
KOMYHUKAIHUjy C APYruMa,
ycnemniHo capahyje y
Pa3IMYUTUM CHTYalMjama 1
CIIPEMaH je J1a 3aTPaK U
MOHYIX TOMOh

IMoxy3eTHHMIITBO

mox b. 1.2.

CHexaHa LLesuh




CJ Ol b.2.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOMKCHA IIPaBHIIA

10. Haponne ymorBopune

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOoJHE YMOTBOPHHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOjE& MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEMITUHY YATAHA U
pasyMeBamba MPOYUTAHOT

11. Ornacu Kynycnoz aucma -
Bbpanko homnuh

(obpana)

CJ OII A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JIPAaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOIHE YMOTBOPHHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk ciyia, u3pakaBa BIACTUTU
JIO’KUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOjE MHUCIIH,
occhama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEMITUHY YATAHA U
pa3syMeBamba MPOYUTAHOT

12. Orunacu [Ilymckux Ho8uHa -
Bbpanko homuh
(oOpana)

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEMITUHY YATAHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

13. ITumemo ornac

CJ OII [1.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBOBe

CJOUI IT .2.3. Yuenuk pa3Buja BEMITHHY MHCaka
(KOMyHHUIIMpa MyTEM 3amnucaHe MOpPyKe — OrJIac)

- IUTaHUpa U YIPaBiba
AKTUBHOCTHMA

14. Jleuju yaconucu u
CTPHUIIOBH

CJ OUlI /1.2.2. Y4eHuk pa3iuKyje TaMIane Meauje

I'pahancku Bacnurame u
o0pa3zoBame

CHexaHa LLesuh




15.

Xeana - Josan JoBanosuh
3maj (oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHHk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOoJHE YMOTBOPHHE

CJ Ol I1.2.1. YueHuk crnyia, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBOBE

16.

Onwucusame (/1oknom)

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciymia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OII I .2.3. YueHUK pa3BHja BEIMITHHY MHCAHHa
(ommcyje mpeaMeTe U JIMKOBE HA OCHOBY HETIOCPEAHOT
mocMaTpama fmpema IJIaHy Onuca)

17.

[IpunioBename Ha
noactuiaj: Oonasu
cenmemoap

CJ OII I1.2.1. YueHuk ciyla, u3pakapa BJIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
occhama 1 cTaBOBe

CJ OII 11.2.3. Yyenuk pa3Buja BEUITUHY MTHUCAha
yky A.1.4. 4. Kputruko MUIIbEHE

Y4eHuK 00JIMKYje U U3pakaBa CBOje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpemHOBam€/cCaMOTIpOIicHA

Ha noncTrimaj u y3 momoh yunrtesba y4eHUK
MPOLIEHY]j€ Ja JIU j€ YCIEUIHO PELINO 3aaTaK Wil
HAYy4HO

18.

PenurtoBame necme Xsana

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciayma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

yky A.1.4. 4. Kputnuko MUlUIBEHE

Y4eHuk o0IMKyje 1 n3pakaBa CBOje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpeHOBame/caMonporieHa

Ha noacruiaj u y3 momoh yunrtesba Y4eHUK
MpoLeYje Aa JIM je YCIELIHO PEeIINO0 3a/1aTaK HiTH
HAY4IHO

19.

CamoriacHuI,
CYTJIaCHUIIH, CJIOT

CcJoui B.2.1.

- yueHuK oborahyje hoHn peun

- pa3NuKyje cCaMOTJIacHUKE, CYTJIACHUKE U CIIOT
yky A.1.4. 4. KpuTnako MUTIIBEHE

- YUEHHK OOJIMKYje W U3paxkaBa CBOj€ MHUCIH U
ocehaje

roo b.1.1. mpomoBuie
HpaBUJIa JIEMOKPATCKe
3ajeIHUIIe

roo b.1.2. yuectByje y
OJ/UTY4YHMBaMY Y JIEMOKPATCKO]
3ajeTHULN

JIn4HU 1 conujajHu pa3Boj

ocp 11.1.1. mpemo3uaje
MOTEHIIMjaJTHO yrpoxkanajyhe
CUTYyaIl{]je U HABOJIH IIITa
Tpeba paguTH y Ciiy4ajy
OITaCHOCTH

ocp L1.1.2. onucyje kako
JpYyHMITBEHE HOPME U IIPaBUIIa
pETYIHUIY MMOHAIIAKE U
mehycoOHe ogHoCce

3npasibe

A.1.3 onucyje HaunHe
0JIp>)KaBama U IPUMEHY
JUYHE XUTHjE€HE U XUTHjCHe

OKOJIMHE

OnpxuBu pa3Boj

CHexaHa LLesuh




20.

PacraBipame peun Ha
CJIOTOBE

CJOl B.2.1.

- pa3IHKyje caMOTJIaCHUKE, CYTJIACHUKE U CIIOT
- pacTaBJba Pe4M Ha CIOrOBE

yky A.1.4. 4. KpuTH4KO MUTIUBEHHE - YICHUK
00JIHKyje 1 M3paXkaBa cBoje MucIH 1 ocehaje

21.

PacrtaBpame PCUH Ha
CJIOTOBEC

cJouib.2.1.

- pa3NuKyje caMOTJIacHUKE, CYTTIACHUKE U CIIOT
- pacTtaBJba PeUH Ha CIOTOBE

yky A.1.4. 4. KpUTHUKO MUILJbEHHE - YUCHUK
00JIMKyje 1 U3paXkaBa CBOje Muciu 1 ocehaje

22.

Cmapo nujuno 1yKascmeo —
HapOJHA PUIIOBETKA

(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3nuKyje necMmy, Ipudy,
JIPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciymia, u3paxaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE& MHUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe

CJ OII 10.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAKHA U
pa3yMeBarba MPOYUTaHOT

23.

YuTame NpUIoBeTKe
Cmapo nujuno 1ykagcmeo,
PacraBspame peun Ha Kpajy
peTka (BexOame)

CJ OUI L1.2.1. YueHuk criyia, u3pakaBa BIACTUTU
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pasymeBarba IPOYUTAHOT

cJoui b.2.1.

- pa3NuKyje caMOTJIacHUKE, CYTIIACHUKE U CIIOT

- pacTaBJba pe4H Ha CJIOTOBE

24,

Jlucuya u easpan — HapoaHA
OacHa (oOpaja)

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENITUHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

25.

[TpeobnukyjemMo GacHy y
ctpun — Jlucuya u easpau

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJbA] Tyer ToBopa U H3HOCH CBOj€ MHCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe

CJ OUlI /1.2.2. Y4eHuk pa3nuKyje TaMIaHe Meauje

oap A.1.2. ortmcyje
PA3HOJIMKOCT y IPUPOIH U
pasznuke Mely Jbynmuma

Y4uTH KaKo yYUTH

yky A.1.1.

/1.ynpaBipame
uH(popMaljama

- YUEHUK y3 IOMOh yuuTesba
Tpaku HOBe UH(OpMaIHje U3
Pa3IUYHUTHX U3BOPA U
YCIICIIHO UX MPUMEHY]e MPH
pemaBamy mpoodiaema

IHoay3eTHHIUITBO

mon b. 1.2.
- IUTAHUpPa U yIIpaBJba
aKTUBHOCTHUMA

CHexaHa LLesuh




(y3 moxcTuIaj mpukasyje jeqa moralaj Kpo3 CTPHIT)

26.

3ey na cnasarpy - mapUBa
HapoHa mpuya (006paaa)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOjE& MUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBamba MPOYUTaHOT

217.

[TpunoBename (mpoMeHa
3aBpIlIeTKa npuye): 3ey Ha
cnasary

CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxkaBa BIaCTUTH
JOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe

CJ OUI I1.2.3. YueHuk pa3Buja BEWITHHY MMHCAHA
yky A.1.4. 4. KpuTHUKO MUIIJbEHE

VYdeHuK 00JMKYje U H3pakaBa cBOje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpeaHOBame/caMonporeHa

Ha noxctuuaj u y3 momoh yuuresba yueHUK
MpoLEkYje Aa JIM je YCIELIHO PELIN0 3a1aTaK Uil
HAYy4uo

28.

Hpamaruzaiyja npude ey
Ha cnasarsy

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3liuKyje necMmy, Ipudy,
JOPaMCKH TEKCT U KpaTKe Hap. YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJOUI Z1.2.1. Y4eHuk pa3inuKyje Mo30pHIIHY
MpeJICTaBy OJ1 aHUMUPaHUX (prIMoBa

29.

Ilpuua o nezaxeannom
muwuty - Jlyman Pagouh
(obpana)

CJ OLI A.2.1. YueHuK pa3liuKyje ecMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJbA] Tyer ToBopa W H3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OLI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pasyMeBarba MPOYUTaHOT

CHexaHa LLesuh




30. IpenpuyaBame u3 CJ OLI A.2.1. YueHHUK pa3iuKyje necMmy, mpudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE
PasIITIUTHX yJloTa (Hp uda CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
0 He3aX6ANHOM MUULY) N0KMBIBAj Tyher ToBopa 1 H3HOCH CBOj€ MHUCIH,
ocehama U CTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT
31. Pen peun y peuenuiy; cJ o B..2.1.
PacTaBsbarbe pedn Ha - pa3HKyje caMOrJIacHUKE, CYTJIIACHUKE U CIIOT
- pacTaBJba Pe4M Ha CJIOTOBE
CJIOTOBE (Be)K6aH’e n yky A.1.4. 4. KpUTHUKO MUILJbEHHE - YUCHUK
HOHaBJ‘I)aHae) 00NKKyje 1 u3paxkaBa CBOje MUCIHU U ocehaje
32. [IpBU HCIIUT 3HaKHa CJ Ol B.2.1.
(Penociiesi peun y - pa3HKyje caMorJIacHUKE, CYTJIIACHUKE U CIIOT I'pahancku BacnuTame u
- pacTaBJba pe4H Ha CIIOTOBE oOpa3oBame
peueHuiy; PactaBipame yky A.1.4. 4. KpUTHUKO MUIIbER-E - YUEHUK roo 11.1.3. Tpomosume
peyn Ha CJIOFOBG) 00JIMKyje 1 U3paXkaBa cBoje Muciu u ocehaje KBAJIUTETY J)KUBOTA Y pa3peny
33. Jlextupa: Ilecme - loOpuna | CJ O A.2.1. Vuennk pagimkyje necMy, npudy, 510y .
Epuh JIPAMCKH TEKCT M KpaTKe HAPOJHE YMOTBOPHHE roo b.1.2. YHeCTByje y _
CJ OUI I0.2.1. Yuenwuk ciymia, u3pakaBa BIaCTUTH O/UTyqnBaky y IEMOKPATCKO]
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH, 3ajCAHHLIH.
ocehama U cTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YUTAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT
34. Jlextnpa: Ilecme - lobpuna | <J Ol B2.1.- JIMYHY ¥ cCOUMjaTHU PA3BOj
EpI/Ih - yueHHK oborahyje hona peun
yKy A.1.3 KpeaTuBHO MUIIUbEH-E
- Y4EHUK CIIOHTAHO M KPEaTHBHO OOJIMKYje U ocp A.1.4. pasBuja pagHe
n3paxkaBa cBoje MUciu U ocehaje mpu yuewy n HABHKe
pemaBamy mpobireMa
yky A.1.4. Kputnuko Munubeme - yueHuk oonukyje u | ocp Ll.1.3. nonpuHocu rpymnu
n3pakaBa cBoje MUCIH U ocehaje .
35. 3a0aBHa rpaMaTHKa CJ Ol B.2.1. Yuenuk o6orahyje honn peun ocp b. 1.2. passHja
CJ Ol B.2.4. YueHuk npuMemyje OCHOBHA KOMYyHHUKaIlH)CKe
IIpaBOIMCHA IIPAaBUIIA KOMIICTCHLH] .

CHexaHa LLesuh




Cmapa 6axa —J. J. 3maj

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa 1 U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

10. 37. [TpunoBename Ha

nozacTtuiaj: Moja 6aka

CJ OMI L0.2.1. Yyenunk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
JOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe

CJ OII 11.2.3. Yyenuk pa3Buja BEIITUHY MTHUCAha
yky A.1.4. 4. KpuTHUKO MUIIJbEHE

VYdeHuK 00JMKYje U H3pakaBa cBOje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpeaHOBame/caMonporeHa

Ha noncTrmaj u y3 momoh yunTtesba yIeHHK
MPOLICEYj€ Ja JIU j€ YCICUTHO PELINO 3aaTaK Wiu
HAy4uo

10. 38.u | Jecam nu ja mysxcubadba —
39. Becna hoposuh bytpuh

CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

— ClTyIlla TOBOP/TEKCT, OJIr0Bapa Ha IIMTamka y BE3U ca
caapkajeM

— y4ecTBYyje y pa3roBopy o TeMaMa OJIMCKHM
BJIACTUTOM MCKYCTBY MOINTYjyhu MpaBuiia y4TUBOT
omxolhema

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTABA U
pasyMeBara MPOYUTaHOT

10. 40. [TpenpuuaBame u3

Pa3IMINTUX YJIOTa

CJ OUI I1.2.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY MMHCAHA
yky A.1.4. 4. Kpurtnuko Munbemne (Y4eHuK
00JIMKYj€ 1 U3paXkaBa CBoje MHUCIIU U ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpeaHoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTHLIA] U y3 MOMON yunTesba yUSHHK MPOLEHY]je
Ja JIM j€ YCIEUIHO PEeIIno 33/1aTaK MM HAY4IHO)

3apaBibe

b. 1.1.A pasnukyje npuMepeHo
0J1 HEIIPUMEPEHOT IIOHAIIIaba

Onp:xuBH pa3Boj

onp A.1.2. onmcyje
Pa3HOJIMKOCT Y TIPUPOJIH U
pasnuke Mehy Jbynuma

Y4uuTH Kako yuuTu

yky A.1.2.

2. IpUMEHa cTpaTeTyja yuema u
pemraBama pobiaema

- YUEHHK KOPHUCTH jEeTHOCTABHE
CTpaTeryje y4uema 1 peniana
polJieMe y CBUM MOApYyYjuMa
ydema y3 nmomoh yuurespa

yky b.1.1.
1. [Inanupame
yky b.1.2.
2. lpaheme

- Ha TOTHIIAj U y3 TOMoh
yUUTEIha TPATH CBOjE YUCHE

CHexaHa LLesuh




11.

41.

Jeonoea oana — Jbyousoje
PurymoBuh

(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KPaTKe HapOIHE

YMOTBOpPHHE

CJ OII A.2.2. YyeHnk pa3Buja UnTaIauKy HaBUKY
CJ Ol B.2.1. Yuennk oborahyje dhonx peun

11.

42.

O roroBanuMma ce npuya
(HOBUHE, UHTEPHET)

CJ OUl b.2.4. Yuenuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOMKCHA MTPaBUIIa

CJ Ol 11.2.3. Yyennk pa3Buja BEIITHHY MTHCAha
(pasnukyje u muire kpahe nrcane opyke)

CJ Ol [1.2.2. YueHuk pa3nukyje mramrane Meuje

11.

43.

Nmenurie (oOpana)

SJ OS B.2.2.

VY4eHnK Iperno3Haje NMEHHIIE U TI1aroe

- IIpero3Haje UMEHUIIE Kao PeYr KOjuMa ce UMEHY]Y
6uha, mpeaMeTH U TI0jaBe

SJOS B.2.1.

- yaeHuK oborahyje ¢hoHI peun

11.

44,

Nmenurie (BexxOame)

SJ OS B.2.2. Yuenuk npernosHaje MMEHHIIE H I71aroJe
- IIpero3Haje UIMEHUIIE Kao Peyr KOjuMa ce UMEHY]Y
6uha, mpenMeTy u mojase

SJ OS B.2.1. - yuenux oGorahyje Gpony peun

yky b.1.4. 4. CamoBpeaHoBame/camonporeHa Ha
MOJICTUIA] U y3 TOMOh yUHTeJba yUYSHHUK MPOIICHY]je
J1a JIM je YCIEIIHO PEIINo 3a1aTaK MK HAyIHo

12.

45.

Pano nohox na nasap —
IaJbuBa HapoJIHA IMecMa

(obOpana)

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3liuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OII [1.2.1. Yyenuk ciayma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u

CTaBOBE

CJ OLI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

12.

46.

VY KyNOBHUHU — U3BEIITA] O
00aBJbEHOM 33JaTKY
(cTBapanayko NMUCame)

CJ OUI I1.2.3. YueHuk pa3Buja BEIITHHY MHCAHA
yky A.1.4. 4. Kputnuko Munbeme (Y4eHnK
00JIMKYj€ 1 U3pakaBa CBoje MHUCIIU U ocehaje)

Ynorpeda nndopmanmjcke u
KOMYHHKAI[HjCcKe TeXHOJIOTHje

ukT A.1.1.

- YYEHUK y3 YyUUTeJheBY moMoh
Oupa oaroBapajyhy IuruTainHy
TEXHOJIOTH]Y 3a 00aBJbame
JETHOCTAaBHUX 3aJaTaKa

uKT A. 1.2.

- YYCHHK C€ Y3 YUUTEIJHEBY
moMoh KOpUCTH 0J1labpaHuM
ypehajuma u mporpamMuma

IHoay3eTHHIUITBO

mon b. 1.2.
- IUTAHUpPa U yIIpaBJba
aKTUBHOCTHUMA

IHoay3zeTHnITBO

moxa b. 1.2.
- TUTAHUPA U YIIPaBJba
aKTHUBHOCTHMAa

CHexaHa LLesuh




yky b.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camorporieHa (Ha
MIO/ICTUIA] U y3 TOMON yUYHTeIba yUSHHUK MPOIICHY]je
7 JI je YCTIEUTHO PEeIIro 33/1aTaK WK HAY4IHO)
12 47 EOJZQCHMK Ha mpu Cnpama — CJOII A.2.1. Yueunk paanKyje necmy, npuvy,
JIPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE
bpanko Romh CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyma, I/13p}2,1)i<aBa BIIACTUTH
(06paz[a) JOXXHBJbA] Tyher roBopa U H3HOCH CBOj€ MHCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBamba MPOYUTaHOT
12. 48, TenedoHcku pa3roBop CJ OLI I1.2.1. Y4eHHK IPUCTOJHO pasroBapa ca
oJpaciauM CaroBOPHUKOM HIIA BPIIHAKOM Y Fpa]’)a]{c]{n BacIUTam€e U
TeneoHCKOM pa3roBopy o0pasoBame
yKy A.1.4. 4. Kputnuko munubemne (Y 4eHuk
00JIHKyje 1 U3pakaBa CBoje MUCIH U ocehaje) roo 11.1.2. npomoBumie
yky B.1.4. 4. CamoBpeaHoBame/camornpornieHa (Ha COIMIAPHOCT y pa3pemy
MOJICTHLIA] U y3 TOMOh yunTesba YyUSHHK MPOLCHY]e
1a Ju je JIMuHM ¥ coumjanHu pa3Boj
YCHCIIHO PEIIMO 3aJaTaK MU Hay‘II/IO) ocp ]_[ 1.4. pagBHja HalMOHAIHUA
13. 49. Majra Josy y pyacu poouna | CJ O A2.1. Vuennk pasmukyje necmy, mpudy, ¥ KyJITYPHH HICHTHTET
_ JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE 32ieIHUIITBOM M TouIanHonh
Hapo/Ha lecMa CJ ol I_I..Z.l. VY4eHuk ciyma, M3PAKABA BIACTATH eryIII[n b Y
JOKHBJbA] TYer ToBOpa U M3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoOBe ocp A.1.3. pa3Buja cBoje
CJ Ol 11.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITUHY YATaHA U HOTEHLU]jajle
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT
13. 50. Benuko cioBo y HazuBuma | CJ OLL B.2.4. Vaennk npumersyje 0OCHOBHa 3npassbe
HaceJbEHMX MECTa, yyuna p | 'Pasonvena ripasuia .
- ynoTpe0JbaBa BEJIHMKO CJIOBO Y NMUCAKY jeTHOWIAHUX B1.2 B pasiikyie ocHOBHE
Tprosa 1 BUILIECYWIAHUX Ha3uBa (Hacesba, yaula, TProBa) P Vi€ .
(06pa)1a) CJ OII 11.2.3. YyeHuk pa3BHja BEIITUHY MHCabHa CMOTIHM]C I pasBHja CMITATH]Y
— MHUIIE YUTKO U ypeaHo nomTyjyhu ycBojeHa B.1.2. 1] npenosHaje u yakasa
MPaBONKCHA MTPaBUIIA PA3MHUHTOCTH
— THIIE JUKTAT 32 IPUMEHY MPaBONMCHUX NPaBUIIA 1
ayTOJIMKTAT

CHexaHa LLesuh




13. o1, Heme — JbyouBoje CJ O A.2.1. YyeHHK pa3iuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KPAaTKe HAPOHE YMOTBOPHHE
PIHyMOBI/Ih CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba IPOYUTAHOT
13. 52. Kpasa na Mjeceyy — Jymian | CJ OUIIL2.1. Yueruk ciynra, u3paxasa BIacTHTH
Bykotuh (aHuMupanu JI0KHBIBA] Tyher roBopa U M3HOCH CBOje MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe
@HHM) CJ Ol JI.2.1. YueHHK pa3iuKyje mO30pHUIIHY
IpeJICTaBy 0/ aHUMUPAHHUX (GUIMOBA
- pa3nuKyje aHuMUpaHe QUIMOBE: TyTKapCKH,
LIPTaHHU, KOJIAYKHH, KOMITjYTEPCKH),
- IPENPHUYABA CANPIKA] AHUMHUPAHOT (HUIMA,
- onpehyje penocnen norahaja y aHuMupaHOM QuiMy
14. 53. [paBonucHa BexOa: CJ Ol b.2.4. YueHHUK IIpUMErbYje OCHOBHA
IpENKMCHBaK-Ee MITaMIagor | 'Pasonvena rpasuia .
- yotpe6IbaBa BEJMKO CIOBO y MUCAY jeAHOUIAHNX
TCKCTa IINCAHUM CIIOBUMA,; | y pymeunannx HasuBa (Haceba, yJIHUIA, TProBa)
BCJIUKO CJIOBO CJOUI I0.2.3. YueHnk pa3BHja BEIITHHY MTUCAHA
— MHIIE JUKTAT 32 IPUMEHY [IPABOITMCHUX [IPaBUIIa U
ayTOJJMKTAT
14. 4. N3paxkajHO Ka3uBambe cJ ol H-.Z.l. YUCHHK CITyIlIa, H3paXKaBa BIACTHTH
sanamheHx cTHXOBA JI0KHBIBA] Tyher roBopa u W3HOCH CBOje MHUCIIH,
oceharma U cTaBoBe
(Bonecrux na mpu cnpama, | Kasyje HaraMeT HaydeHe IecMe
Majka Josy y pysicu poouna, | CJ Ol 11.2.2. Vuenuk pa3suja BEIUTHHY YHTamba U
Jleme) pasyMeBarba MPOYHTaHOT
-yckinaljyje HHTOHAIM]Y U TEMIIO YHTaba Ca
PUPOJIOM TEKCTa
14. 55. Hea japya — JIymko CJ OLI A.2.1. YueHHUK pa3iuKyje necMmy, mpudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HAPOIHE YMOTBOPHUHE
TpI/I(I)yHOBI/Ih CI} OII 11.2.1. yquI){HK cnyLIl)Ia, H3p}z’1>x<aBa Enacmm
(obpana) JI0KHBIBAj Tyher roBopa u M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,

ocehama 1 cTaBOBE

Onp:xuBH Pa3Boj

onp L.1.2. unenTudukyje
nmpuMepe 100por ogHOoca IpeMa
JIPYTHUM JbyTHMa

Y4uTH KaKko yYUTH
yKy A.1.3.

3. KpeaTnBHo MUIIbEHE

- YIEHUK CIIOHTAHO H
KpeaTHUBHO OOJHKYje U
r3pakaBa CBOj€ MICIH H
ocehaje Tipu yuewy u
pemaBamy mpodiieMa

yKy A.1.4.

4. KpUTUUKO MUILIJBbEHE
- YY€HUK 00JNKYje U u3pakaBa
cBoje muciu u ocehaje

IHoay3eTHHITBO

mox b. 1.2.
- IUTAaHWPa U YIIPaBJba
AKTUBHOCTUMA

CHexaHa LLesuh




CJ Ol [0.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT

14.

6. Onuc )XUBOTUEE TIO U300y
(cTBapHU OMKUC)

CJ OII 11.2.3. Yyennk pa3Buja BEIITHHY MTHUCAHA
yky A.1.4. 4. Kputnuko Munubemne (YdeHNK
o0NrKyje 1 u3paxkaBa CBOje MUCIIHU 1 ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpeanoBame/camornporieHa (Ha
MIOJICTUIA] U y3 TOMON yUHTeIha yUEHUK TPOIIeHY]je
J1a JIM je YCIICIIHO PEIINO0 3aaTaK HiH Hay4dHo)

15.

57. Nmenure
(moHaBJbamE)

CJOLI B.2.1.

- pa3juKyje uMeHHIle (peuH Koje UMeHyjy Ouha,
MpeIMETE U M0jaBe)

CJ Ol b.2.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOIMKCHA MTPaBUIIa

- ynoTpebJbaBa BEJHMKO CIIOBO Y MUCAKY jeTHOWIAHUX
Y BUIIEWIAHWX Ha3WBa (Hacelba, YJuIa, TProBa)

yky A.1.4. 4. KpUTHUUKO MULIIJbEHE - YUEHUK
00JIMKYj€ U U3paXkaBa CBOje MUCIHU 1 ocehaje

15.

58. JIpyTy UCTIUT 3Hama
(Mmenwure)

CJOoll b.2.1.

- pa3nuKyje uMeHuIle (peuH Koje UMeHyjy Ouha,
MpeIMETE U I0jaBe)

CJ Ol B.2.4. Y4eHnuk npuMemyje 0OCHOBHA
MIPaBONKCHA MTPaBUIIA

- ynoTpe0JbaBa BEJIHMKO CJIOBO Y NMUCABY jeTHOWIAHUX
W BHIIEYWIAHUX Ha3uBa (Hacesba, yuia, TProba)

yKy A.1.4. 4. KpuTHuKO MUIIJBEHE - YUEHUK
00NMKyje 1 u3pakaBa cBOje MUCIIU U ocehaje

15.

59. Jlextupa: Cpncke napoone
bajke

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPUHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KWBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BENITUHY YUTAKA U
pasyMeBama MPOUYUTaHOT

CHexaHa LLesuh




15.

60.

Jlextupa: Cpncke Hapoone
bajke

CJ OI A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

16.

61.

Jlextupa: Cpncke napoone
bajke
(cTBapasiayko MUCAKE)

cJouib.2.1.

- yueHuK oborahyje ¢hoHI peun

yKy A.1.3 KpeaTuBHO MUIIIbEH-E

- YY€HUK CIIOHTAaHO U KPEaTHBHO OOINKYje
r3paxkaBa CBOje MHCITH u ocehaje npu yuewmy u
peliaBamy npoodiema

yKy A.1.4. KpUTHiko MUIIUBEHE - YUCHHK O0JIHKYje H
n3pakaBa CBoje Mucau u ocehaje

16.

62.

[Ipuuam Tu 6ajky Ha
OCHOBY JaTHX PEYH
(npuHLIE3a, MPUHL, IIyMCKa
BUJIA, 371
4apoOmaK/BEIITHIIA)

CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxkaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa ¥ U3HOCH CBOjE MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

yky A.1.4. 4. Kputnuko MULUIBEHE

VYdeHuK 00JIMKYje U U3pakaBa cBOje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpegHOBame/caMonporieHa

Ha noxctuuaj u y3 momoh yuurespa yueHUK
MPOLIEEHY]j€ Ja JIU j€ YCIEUIHO PELINO 3a1aTaK Wil
HAy4uo

16.

63.

Hajnenwa pey — Mupa
AneuxoBuh

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENMITUHY YATAHA U
pasyMeBara MPOYUTaHOT

16.

64.

[Inmemo yecTuTKy

CJ OUl b.2.4. Yuenuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBONHKCHA MTPaBUJIa — MUCAE Ha3KBa MPa3HUKA
CJ OUI I1.2.3. YueHnk pa3BHja BEIITHHY MTUCAHa
- umIe ajpecy (IpUMaona 1 MONIMIbaoIa)

- KOMYHHUIIMPA MYTEeM 3allMcane Nopyke (YeCTUTKA)

I'pahancku Bacnurame u
oOpa3oBame

roo L1.1.1. yuecTtByje y
3ajeIHUYKOM paiy y paspemy

JIMYHU U COLMjaTHH Pa3BOj

ocp b. 1.2. pazeuja
KOMYHHKAIIWjCKe KOMIIETEHIIH]je
osr A1.2. Upravlja emocijama i
ponasanjem / ocp A.1.2
VYnpasisa emMonyjama u
HOHAIABEM

3apaBibe

b1.2 b paznukyje ocHOBHE
eMolje U pa3Buja eMIarujy

CHexaHa LLesuh




17.

65.

Becene janyapcke gaponmje
— CTBapaJlavyKo MHCAHE

CJ OMI L0.2.1. Yyenuk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama ¥ cTaBoBe - mpuya o xorahajy uim
TIOKWBJBajy 10 cehamy Ha OCHOBY CTBapallauke
MainTe

CJOUI I0.2.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY MUCAHA
yKy A.1.4. 4. Kpurnuko Munbemne (Y4eHHK
o0JHKyje 1 U3paXkaBa cBOje MHCIH U ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTHLIA] U y3 TOMOh yunTesba yUSHHK MPOLCHY]e
J1a JTM je YCTENTHO PeIno 3aJaTaK WITH HAY9HO)

17.

66. u
67.

Cruxapxa suma - Jlecanka
MakcumoBuh

(oOpana)

CJ OII A.2.1. YyeHHk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

- yodaBa jeIHOCTaBHE NIECHUYKE CIIUKE;

- Pa3nHUKyje TIaBHE OJ] CIIOPEIHUX JIMKOBA U
ynopelyje ’uxoBe 0cCoOOHHE;

- H3]IBaja U UMEHYje yXKe LelnuHe (0JeJbKe) TeKcTa
CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BEIITUHY YUTABA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

17.

68.

Hurame 1 NpoIMprBamke
caapkaja mpuue (Crukapka
3UMQ)

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pasyMeBama MPOYUTAHOT - ycKial)yje MHTOHAIH]jY 1
TEMIIO YUTaba ca MPUPOJIOM TEKCTa

yKy A.1.4. 4. Kputnuko Munubeme (Y4eHUK
00JIMKYj€ 1 U3pakaBa CBoje MUCIIU U ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpeaHoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTHLIA] U y3 MOMON yunTesba yUSHHK MPOLEHYje
Jla I j€ YCIIEITHO PEINO 3a1aTaK MK HAYIHO)

18.

69.

['marosm (oOpana)

CJ0SB.2.2.

VYueHHK Tpero3Haje UMEHUIIE H TI1aroJie

- IIpeTo3Haj e TJ1aroje Kao peur KojuMa ce 03HavaBa
paama

CJOll b.2.1.

- yueHuk oborahyje honx peun

YunTu Kako y4yuTu
yky b.1.3.

3. llpunarohasame yuema

- Ha MOTHLA] U y3 ToMoh
YUUTEJba YICHUK MEHa TIPUCTYTI
ydemy

yky b.1.4.

4.
CaMoBpeIHOBam-e/CaMOIIPOLICHA

- Ha TIOJICTHIIA] U y3 momMoh
yUUTEJha YUCHUK TPOLCIbYje a
JIM j€ YCIICUITHO PEIINO 3a]aTaKk
WM HAYYHO

Onp:xuBu pa3Boj
omp A.1.2.

- OIIMCYj€ PA3HOIMKOCT Y
OpUPOAU U pasiuke mehy
JbyIMa

CHexaHa LLesuh




18.

70. ['maronu (BexOame)

CJ0SB.2.2.

VY4eHUK Mnperno3Haje UMEHUIIE U Ii1aroie

- IPETI03HAaj e TIaroJie Kao peur Kojuma ce 03HauaBa
panma

CJoui B.2.1.

- yueHuk oborahyje oI peun

18.

71. Ceemu Casa, omay u cun —
HapoiHa npuya (00pasa)

CJ OLI A.2.1. YueHHK pa3nuKyje necMmy, npudy,
JIPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE
CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe

CJ OII 1I.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOYUTaHOT

18.

72. Yuramwe 1 NpolIupUBaKE
caapkaja mpuue (Ceemu
Casa, omay u cum)

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEWITUHY YUTAHA U
paszyMmeBama IMPOYUTAHOT - yeKiIal)yje HHTOHAI]Y U
TEMIIO YUTaka ca IPUPOJIOM TEKCTa

yKy A.1.4. 4. Kputnuko munubemne (Y 4eHuk
00JIHKyje 1 U3paXkaBa cBoje MUCTH U ocehaje)

yky b.1.4. 4. CamoBpeanoBame/camonpoueHa (Ha
MOJICTHIIA] U Y3 TOMOh y4HTesha yUSHHK MPOIICHY]e
JIa JIM j€ YCIIEITHO PENINO 3a1aTaK MK HAY9IHO)

19.

73. Jlextupa: bajke — Jlecanka
MakcumoBuh

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

19.

74. Jlextupa: bajke — Jlecanka
MakcumoBuh

CJ OUI II.2.1. YueHwuk ciayma, u3pakaBa BIACTUTH
J0KHBJBba] Tyher roBopa u n3HOCH CBOJE MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBOBE

CJ Ol I1.2.3. Yuenuk pa3Buja BEIITHHY MUCAKA
CJOlI b.2.1.

- yueHHK oborahyje hon peun

yKky A.1.3 KpeaTuBHO MUTIUBEHE

Y4utu Kako y4uTu
yky b.1.3.

3. [IpunarohaBame yuema

- Ha MOTHIIA] U y3 ToMoh
YUUTEJha YICHUK MEHa TPUCTYII
yuemy

yky b.1.4.

CHexaHa LLesuh




- YYE€HUK CIIOHTAaHO U KPEaTHBHO OOINKYje
r3pakaBa CBOje MHCIH u ocehaje npu yuemy u
peniaBamy npoodiema

yky A.1.4. KpuTHdko MUIIJbEHE - YIeHUK O0JIHKYje U
n3pakaBa cBoje MucIH 1 ocehaje

19.

75.

Vimenwurie u riiaroiu
(moHaBJbame)

cJouib.2.1.

- pa3nuKyje UMeHuIe (peun Koje uMenyjy ouha,
MIpeIMeTe | I0jaBe) OJf Taroiie (pedn Koje
03Ha4aBajy paamy),

- peoOJIMKYje UMEHHMIIE O] TJ1aroJjia M IJIarojie o
MMEHHIA

yky A.1.4. 4. KpUTHUKO MUILJbEHHE - YUCHUK
00JIMKYj€ 1 U3paXkaBa CBOje MuCIU 1 ocehaje

19.

76.

Jpyru UCTIUT 3Hamba
(Mmenune u rmarosm)

CJOl b.2.1.

- pa3nuKyje nMeHuIle (peuH Koje uMeHyjy Ouha,
MIpeIMETE | T0jaBe) OJf Taroiie (pedun Koje
03Ha4aBajy paamy),

- peoOIHKyje UMEHHIIE O TI1arojia M IJIarojie O
MMEHHIA

yKy A.1.4. 4. KpuTHuKO MULIJBEHE - YUEHUK
00JIMKYj€ U U3paXkaBa CBOje MuCIHU 1 ocehaje

20.

77.

ObagemTajHe peyeHuLe
(obOpana)

CJ OUI b.2.3. Yuenuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHKATHBHO] (DyHKIIHjH

- pa3uKyje y roBOpy/ TEKCTY pEUCHHUIIC HA OCHOBY
WHTOHALIWj€, 3HAKOBA HHTEPITYHKIH]€,

- [IUILIE PEUYEHHILIE jeTHOCTAaBHE CTPYKTYpE

20.

78.

YrutHe pedeHuIe
(obOpana)

CJ OUI b.2.3. Yuenuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHUKATHBHO] (QYHKIIHjH

- pa3NKKyje y roBOpy/ TEKCTY pEUYCHHUIIE HAa OCHOBY
WHTOHAIIWj €, 3HAKOBA HHTEPIIYHKIIH]€,

- [IUILIE PEUEHHIIE jeIHOCTABHE CTPYKTYpE

20.

79.

CmewtHo 4yoo — majbuBa
HapojHa IecMa

(obOpana)

CJ OLI A.2.1. YueHHK pa3liuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHMBJBA] TYer ToBopa W H3HOCH CBOj€ MHCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe

4,
CamoBpemHOBame/caMOTIpoIicHa

- Ha TIOJICTHIIA] U y3 momMoh
y4UTEIha YUCHUK MPOIICHYje Ja
JIM je YCHEIIHO PelIno 3aaaTaK
WM HAYYHO

yky LI.1.3.

3. NHtepec

- YUEHHUK ITOKa3yje HHTEpEeC 3a
pas3IM4MTa MOApyYja, Mpey3uma
OJI'OBOPHOCT 3a CBOj€ YUeHE U
HCTpajaBa y yuCHYy.

yky 11.1.2.
2. Cnuka o cebu Kao yYeHUKY

- YYEHUK [TOKa3yje MO3UTHBHA U
BHCOKa OYEKUBaHja U Bepyje y
CBOj yCIleX Y yUCHY

I'pahancku BacnuTame u
o0pa3zoBame

roo A.1.1. - monama ce y

CKJIaJy C Je4juM MpaBUMa y
CBaKOJHEBHOM JKHUBOTY

JIMYHU U COLMjATHH Pa3BOj

ocp b. 1.2.

CHexaHa LLesuh




CJ Ol [0.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT

20.

80.

VY3BUUHE peUEHHULIE
(oOpama)

CJ Ol Bb.2.3. YueHHK pa3iuKyje BpCTe peueHuIa 1mo
KOMYHHUKAaTHBHO] QYHKIHjU

- pa3nuKyje y TOBOPY/ TEKCTy PeUCHHUIIE HA OCHOBY
WHTOHAIH]€, 3HAKOBAa WHTEPITYHKIIH]E,

- TTUIIIE pEYEHUIIE jeTHOCTABHE CTPYKTYpE

21.

81.

Jlea nucma — Anekcanaap
[Tormosuh

(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3nuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE
CJOHI I0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MHUCIIH,
ocehama  CTaBoBe

21.

82.

Jlea nucma — CUEHCKO
n3BOheme

CJ OII 10.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAKHA U
pa3yMeBarmba MPOUYUTaHOT

- YUTa TEKCT 1O yjorama

CJ OII A.2.1. YueHHUK pa3muKyje MO30pHUIITHY
MIPEACTaBy 0]l aHUMHUPaHUX (puMoBa

21.

83.

3anoBeHEe peYCHUIIE
(obOpana)

CJ Ol B.2.3. Y4eHuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHUKATHBHO] QYHKIIHjH

- pa3iuKyje y roBopy/ TEKCTY peUeHHUIIe Ha OCHOBY
MHTOHAIIMj €, 3HAKOBA HHTEPITYHKIIH]E,

- IIMIIIE PEYCHHMIIE jeITHOCTABHE CTPYKTYpPE

21.

84.

Jlaoswca u Iapanasca —
aJbuBa HapOJIHA MpUYa
(obOpana)

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

- pa3nuKyje TJIaBHe O] CIIOPEIHUX JIMKOBA U
ynopelyje \ruxoBe 0COOHHE;

- 3/IBaja U UIMEHYje yXe [enuHe (0JeJbKe) TeKCTa
CJ OMI L0.2.1. Yyenuk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJBbA] Tyl)er ToBOpa W M3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BENITUHY YUTAHA U
paszyMeBara MPOYUTaHOT

- pa3BHja KOMYHHKAIIH]jCKE
KOMITETEHIIH] e
ocp LI.1.3.

- TOTIPUHOCH TPYITH

3apaBibe
B.1.3.A

- IPETI03Haje UTPy Kao BayKHY
pa3BOjHY U JPYIITBEHY
AKTUBHOCT

b.1.3.b

- onmcyje U HaOpaja
AKTUBHOCTH KOj€ JOTPUHOCE
JUYIHOM Pa3Bojy

Ynorpeda nndopmanmjcke u
KOMYHHUKAIUjCKe TeXHOJIOTuje

nkT b.1.1.

- YUCHHK Y3 YUUTEIbEBY MOMON
KOMYHHUIIMPA C NTO3HATUM
ocobama y CUTYpHOM
JIMTUTATTHOM OKPYKEHY

uKT A.1.3. - yYEHUK IPUMEbY]e
npaBuIia 33 OJTOBOPHO U
CUT'YpHO CITyXKeHe porpaMmuma
u ypehajuma

Hoxy3eTHHMIITBO

CHexaHa LLesuh




22.

85.u
86.

Uurame 1 NpoIMpUBAKE
caapxkaja puue (Jlasca u
Tapanaoica)

CJ Ol [0.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
paszyMmeBama IIPOYUTAHOT - yeKiIal)yje MHTOHAI]Y 1
TEMIIO YUTama ca IPUPOJIOM TeKCTa

yky A.1.4. 4. Kputnuko Munubemne (YdeHNK
00JIMKyje 1 U3pakaBa CBoje MUCIH 1 ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTHLA] U y3 TOMOh yunTesba yUSHHK MPOLCHYje
J1a JTM je YCTENTHO PeIro 3aJaTaK WITH HAY9HO)

22.

87.

Peuenunie no 3Hauewmy
(Bull)

CJ OIII Bb.2.3. YueHHK pa3iuKyje BpCTe peueHuIa 1mo
KOMYHHUKATHBHO] (DYHKLIUJU U OOJIUKY

- pa3NmKyje y TOBOpY/ TEKCTY peYeHHUIIe Ha OCHOBY
WHTOHAIH] €, 3HAKOBAa HHTEPITYHKIIH]E,

- TIUIIIE PEYCHUIIC jeTHOCTABHE CTPYKTYpE

22.

88.

[ToTBpaHE U OApUYHE
peUCHUIIS
(obpana)

CJ OUI B.2.3. YueHuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mo
KOMYHHKATHBHO] (YHKIHJU U OOIIUKY

- pa3nuKyje NOTBPJAH U OAPHYAH CAAPKaj peUeHHIIe
Ha OCHOBY (opMe,

- IMIIEe PEYCHHIIE jeTHOCTABHE CTPYKTYpe

23.

89.

YrnurtHa pedna sy

CJ OUI b.2.3. YueHuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHUKATHBHO] (DYHKIIHjU U OOIIUKY

CJ Oll B.2.4. Y4enuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOIKCHA MTPaBUIIa

— yoyaBa Ja ce peula JH U 0ABOjeHO

non b. 1.2. - nnanupa u
yIpaBJba aKTUBHOCTUMA

23.

90.

OpnpuuHa pednia He

CJ OUI b.2.3. YueHuk pa3iuKyje BpcTe pedeHula mno
KOMYHHUKATHBHO] (DYHKIIUJU U OOJIUKY

CJ OUl b.2.4. Yuenuk npuMemyje OCHOBHA
MIPaBONKCHA MIPaBUIIA

— yodaBa Jla ce pedlle He MUIIE 0JIBOjEHO OJf Ti1aroa

23.

91.

Peuenuiie nmo o6uky
(moHaBJbamE)

CJ Ol B.2.3. YueHuk pa3iinKyje BpCTe peYeHHIIa 1o
00Ky

— pasnuKyje nOTBPIAH U OAPUYAH CAIPIKA] PEUCHHULIE
HAa OCHOBY (hOpMe

CHexaHa LLesuh




23.

92.

Bucubaba - b. honuh
(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

24,

93.

OnucuBame — Becuuyu
nponeha

cJouib.2.1.

- yueHuK oborahyje ¢hoHI peun

yKy A.1.3 KpeaTuBHO MUIIIbEH-E

- YYEHUK CIIOMTaHO U KPEaTHBHO OOJIMKYje U
r3pakaBa CBOje MHCIH 1 ocehaje mpu yuewmy u
peliaBamy npoodiema

yKy A.1.4. Kputnuko MULIbEHE

- Y9eHUK OOJINKYje U U3paKaBa CBOje MUCIH U
ocehaje

24,

94.

Kao cam 6uo senuxu —
Mupocnas Aatuh
(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3nuKyje necMmy, Ipudy,
JIPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OII [1.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BEIITUHY YUTABA U
pa3zymeBamba NPOYUTAHOT

24,

95.

buk u 3ey — naponna 6acHa

CJ OI 11.2.2. Y4yeHUK pa3BHja BEIITUHY YUTAKHA
U pa3yMeBamba MIPOYUTAHOT

— YUTA Harjac u 'y ceOu, payMme IpoYUTaHO

— IPOHAJIa3H y TEKCTY OJrOBOPE HA IIOCTABJbEHA
MUTamka v pa3roBapa o kbuma

24.

96.

JIBe Tauke u 3anera y
HaOpajamy;
3abaBHa rpamaTuKa

CJ OUl b.2.4. Yuenuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBONKCHA MTPaBUIIA

—yoyaBa A,a ce npu Habpajakby NuLly 3aneta v ase
Tauke

CJ Ol B.2.1. Yuenuk o6orahyje honn peun

— MPOHAJIA3U 3HAUCHE PEUH Yy PEUHHUKY U JIEKCUKOHY
— pa3iMKyje peyd CIMYHOT U PeUr CypOTHOT
3HAUCHA

I'pahancku BacnuTame u
odpa3zoBame

roo b.1.1. - npomoBuiiie
MpaBMJIa AEMOKPATCKe
3ajeTHUIe

JIMYHU U COLMjaTHH Pa3BOj

A.1.1.b - onucyje BaxxHOCT
penoBHE PU3NUKE aKTHBHOCTH
3a pacT 1 pa3Boj

ocp b.1.1. - mpemno3naje u
yBa)kaBa nmorpede u ocehaje

ZpYTHX

ocp LI.1.3. - nonpuHOCH Tpynu

3apaBibe
B.1.3.A

- IPETIo3Haje UTPY Kao BaXKHY
Pa3BojHY U APYLITBEHY
aKTHBHOCT.

b1.2b

- pa3iuKyje OCHOBHE eMOITHje ’
pas3Buja eMnarujy

YuuTu kako YUuuTHu

yKy A.1.2.

CHexaHa LLesuh




CJ Ol b.2.4. YueHuk npuMemyje OCHOBHA
MpaBOIKCHA [TpaBUja

25.

97. Komw u mazape, 6acna
(mpema [locutejy
OO6panoBuhy)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciymia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT

25.

98. Ilac u wecosa cenxa, bacHa
(mpema Jlocutejy
O6panoBuhy)

CJ OII A.2.1. YyeHuHk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOJHE YMOTBOPHHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIACTUTU
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U1 CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIWITUHY YUTAHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT

25.

99. [TpeobukyjeMo OacHy y
CTPHII, IECMY KU IPAMCKH
TEKCT

CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI /1.2.2. Y4eHuk pa3iuKyje ITaMIaHe Meauje
(y3 moxcrtunaj nmpukasyje jeman norahaj Kpo3 cTpwil,
MeCMY HJIH JPAMCKH TEKCT)

25.

100. Ceoam npymoea — HapoJIHA
IIPUIIOBETKA

(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 craBoBe

CJ OLI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTABA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

26.

101. Uurame U npernpruyaBame
(Ceoam npymosa)

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENITUHY YATAKHA U
pasyMeBarmba MPOUYUTaHOT

— YHTa Harjac u 'y cebu, pasyme MpounuTaHO

— IIPOHANA3U y TEKCTY OJrOBOPE Ha MOCTABJEHA
MUTalka ¥ Pas3roBapa o bHMa

2. [IpumeHa cTpaTeruja yucma
U pelraBama mpodieMa

- YUEHHUK KOPHUCTH jEAHOCTABHE
CTpaTeruje y4yema 1 peniana
npobieMe y CBUM HOApYyYjuMa
ydema y3 momoh yunrespa

Ynorpeda nndopmanmjcke u
KOMYHUKAIUjCKe TeXHOJIOruje

Ukt A.1.4.

- YUCHUK TPET03Haje YTHIA]
TEXHOJIOTH]j€ Ha 3/IPaBJbE U
OKOJIUHY

IHoay3eTHHINTBO

noxa b. 1.2. - mmanupa u
yIpaBJba aKTUBHOCTHMA

CHexaHa LLesuh




20. 102. Pedenwiie o 00IHUKY CJ OUI b.2.3. YueHuk pasnukyje BpCTe peYeHuIa 1o
SHA4CHbY KOMYHHKATHBHO) cbyHK_uI/IjI/I 1 00JHKY
— pasnuKyje 006aBeITajHe, YIUTHE, Y3BUUHE U
(Bull) 3AMOBEIHE PEUYEHHIIE
— pasnuKyje MOTBpAaH U OJPHYAH CAP)Ka] PEUEHHUIIE
HA OCHOBY (hOpME
20. 103. Tpehu ucnut 3Hama CJ OUI b.2.3. YueHuk pasnuKyje BpCTe pEUEHHIIA 110
(Peuenutie 1o 06Ky U KOMyHI/IKa_TI/IBHOj cbyHK_uI/IjI/I 1 00JIHKY
— pasnuKyje 00aBemTajHe, yuTHE, y3BUIHE U
3HAYCHY) 3aMOBE/HE PEUEHHUIIE
— pa3nHKyje MOTBpAaH U OJPHYAH CAIAP)Ka] PEUEHHUIIE
HA OCHOBY (HOpME
20. 104. Meogeo u kpywixa - bpaako | CJ OLI A.2.1. Vuenuk pasnukyje necmy, npuy,
Ronuh JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOJHE YMOTBOPUHE
CJ OUI L1.2.1. YueHuk ciyia, u3pakaBa BIACTUTH
(obpana) JI0KHBJBAj Tyher roBopa u H3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 CTaBoOBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BENITUHY YATAHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT
27. 105. W3paxkajHO YMTarbe IPUYE CJ OUI 11.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxaBa BIaCTUTH
Meoeseo u KpYuwiKa JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT
27. 106. u | Jlektmpa: ¥V yapcmsy CJ OI A.2.1. YyeHHK pa3iuKyje necMmy, npudy,
107. _ JpaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOJHEC YMOTBOPHUHE
senmuposa u Medseoa CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
bpanko homuh (06paﬂa) JOHBJbA] Tyher roBopa U U3HOCH CBOj€ MHCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BENITUHY YUTAKA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT
217. 108. Jlextupa: ¥V yapcmey agoub2t.
Aenmuposa u nedeedd - - yueHHK oborahyje hoH peun
yKy A.1.3 KpeaTuBHO MUIIbEBE

CHexaHa LLesuh




Bbpanko homnuh
(cTBapaJlayko MUCAKE)

- YI€HUK CIIOMTaHO W KPEaTHBHO OOJIMKYje 1
r3pakaBa CBOje MHCIH u ocehaje mpu yuemy u
peniaBamy npoodiema

yky A.1.4. KpuTndko MUILIbEHE

- y9eHUK OOJINKYje U U3pakaBa CBOj€ MUCIH U
ocehaje

28. 109. LLlyma 306e — Momuuio CJ OLI A.2.1. YueHHK pa3iuKyje necMmy, mpudy,
Temuh JIPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE
CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe
CJ OII 10.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITUHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOYUTaHOT
28. 110. [IIyma me 30Be CJOolI B.2.1. I'pahancku BacnuTame u
- yueHHK oborahyje hoHx pedn o0pa3oBame
(CTBap AITatKo HI/ICEIH;C) CJ Ol 11.2.3 YueHuk pa3Brja BEIITHHY MHCAmkba
— KOMYHHUIIMpa IyTEM 3amucane nopyke (Iiakar) roo 11.1.4. - npencrasiba pa3Boj
28. 111. Jleno je cee wumo je mano - CJ OII A.2.1. YueHHK pa3iuKyje mecMy, Ipudy, paspesiHe 3ajeTHuIe U
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE JIEMOKPATHU3aIH]y IIKOJIE
'HymaH Panosuh CJ OUI L1.2.1. Yuenuk criyiia, n3pakaBa BIACTUTU P o
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH, roo A.1.1. - nouara ce y
ocehama 1 cTaBoBe CKJIaJy C JeYjuM IpaBUMa y
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAKA U CBAKOJIHEBHOM KHUBOTY
pa3yMeBama MPOYUTaHOT . )
28. 112. Yyo cam — Jloopuna Epuh CJ Ol A.2.1. V4eHuK pasiuKyje mecMmy, nmpudy, JINHY 1 coUnjaIHu pasBoj
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE ,
(o0pana) CI} OII I1.2.1. quI})H/IK C.HYIII)Ia, I/I3p};1>1<a13a ]I;).HaCTI/ITI/I ocp H.l.?. - HpCIIO3HA)C
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH, TMOTEHIMjalIHO yrpoxkasajyhe
ocehama u cTaBoBe CUTYyaIlije ¥ HaBOJIHU IITa Tpeda
CJ Ol 11.2.2. YyeHnuk pa3Buja BEIITUHY YATAHA U PaIUTH Y CIIy4ajy OMaCHOCTH.
pa3yMeBama MPOYUTaHOT .
29. 113. Hezoe npexo cedam 6poa — | CJ OUL A.2.1. Veruk pasiuKyje necMmy, npudy, ocp I[.1.2. - omucyje xaxo

Jby6uBoje Purymosuh
(obpana)

JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJIHE YMOTBOPHHE
CJ OUI I1.2.1. YueHuk crmyiia, n3pakaBa BIACTHTH
JIO’KMBJbaj Tyljer ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocechama 1 cTaBoBe

JPYIITBEHE HOPME U ITpaBUiIa
peryiuiry NHoHalamke U
mehycoOHe onHOCE

CHexaHa LLesuh




CJ Ol [0.2.2. Yyenuk pa3Buja BEMITHHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT

29. 114. VYUHH KOJIHUKO MOKEIII - CJ Ol 11.2.2. Y4eHuk pa3Buja BEIITHHY YNTAbA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT
TTHCARBE M OCTNKABARE CJ Ol II.2.3 YueHuk pa3Buja BEMITUHY MHCAba
CKOJIOLIKHX ITIOPYKa — KOMYHHIIUpA MyTeM 3aliCcaHe TOpyKe
29. 115. Heseo0a - Mupocnas CJ OILl A.2.1. Y4eHuK pa3iuKyje necMmy, mpudy,
Antuh JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE
CJ OII [0.2.1. YyeHuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
(obpana) JI0KHBJBAj Tyher roBopa u H3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe
CJ OII 10.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3ymeBamba MPOYUTAHOT
29, 116. N3pakajHO Ka3uBambe CcJom LI..2. 1. Vuenwuk ciyima, M3PAKABA BIACTHTH
sanamheHX CTHXOBA J0>KMBJBba] Tyh)er roBopa U H3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 craBoBe
(Bucubaba, Hyo cam, - Ka3yje HarmaMeT HaydyeHe MecMe
Lllyma 308e, Hezoe npeko CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAKA U
ceoam bpoa, Hezeooa) pasymeBamba MpoHTaHor
-yckial)yje MHTOHAIM]Y ¥ TEMIIO YUTarba ca
MPUPOJIOM TEKCTa
30. 117. Mapxko Kpameeuh u opao — | CJ O A.2.1. Vuenuk pasnukyje necmy, npuy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE
HapoO/Ha recMa CI} OII I1.2.1. YLICI})II/IK C.HYIII)Ia, H3p};m<a13a Enacmm
(06paz[a) JIOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u craBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENITUHY YATAHA U
pa3ymeBarba IMPOYUTAHOT
30. 118. Yuunan 100po, HaIaj ce CJ OUI I1.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxaBa BIaCTUTH

JIO’KWBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBOBe

- IpUYa MpeMa HU3y CIIMKA KOje MPe/ICTaBIbajy
IIETIOBUT jiorahaj

3apaBibe

L0.1.1.b - mpeno3Haje u
n30eraBa OMACHOCTH KOjuMa je
U3JI0KeH y KyhH ¥ OKOJIMHA

Onp:xuBH pa3Boj

onp I1.1.1. - unenTudukyje
puMepe 100por oHoca mpemMa
IPUPOAH

onp b.1.1. - npeno3naje
BaXHOCT TOOPOHAMEPHOT
JIeTI0OBamba IpeMa JbyJuMa 1
IPUPOIH

oap A.1.3. - yoyaBa noBe3aHOCT
u3mel)y npupoze u 3apaBor
KUBOTA

Y4uTH KaKko yYUTH
yKy A.1.3 KpeatusHo
MUILIBCHE

- YUEHHK CIIOMTaHO U
KpeaTUBHO OOJIMKYje U
u3paXkaBa CBOje MUCIH U
ocehaje npu yuewy u
pemaBamy mpodireMa
yKy A.1.4. Kputnako
MUILIBECHE

- YUEHHK OOJIMKYje ¥ U3pakaBa
cBoje muciH U ocehaj

yky 1.1.1.

CHexaHa LLesuh




CJ OUI I1.2.3 YueHuk pa3Byja BELITHHY NHCaba 1. ®U3NYKO OKPYKEHE yUueHa -
— CaMOCTAJIHO cacTaBJba Kpahy mpuuy YUYCHHUK CTBapa MPUKIAIHO
(DU3HNYKO OKPYKEHHE 32 YUeHE C
30. 119. Llapenopena —T'pozgana | CJ OUI A.2.1. Vuenuk pasiukyje necmy, npudy, HIBEM MT0G0JbIIARA
Omnyjuh JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE KOHILIEHTpALMje I MOTHBALIH]e.
CJ OMI L0.2.1. Yyennk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe
CJ OII 10.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pasyMeBama MpoYuTaHOT
30. 120. Omnuc uKa (CTBapaaauko CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iuKyje necMmy, mpudy,
nucarme) JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE I'pahaHckn BacuTame u
CJ OII I1.2.1. Y4eHnuk ciayma, u3pakaBa BIaCTUTH o0pa3zoBame
JIOKWBJBaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH, roo A.1.2.
ocehama 1 cTaBoBe _
CJ Ol 11.2.2. V4eHuK pa3Buja BEIITUHY YUTAbHa U - aKTHBHO 3aCTylIa Jiedja npasa
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT I . .
_ WYHU ¥ COIMjaJIHU Pa3Boj
31. 121. TIamax u sicabe — JoBaH CJ OII A.2.1. Y4eHuK pasiuKyje recmy, npudy, ocp B.1.3.
JoBanosrh 3Maj ,E[j[;&(l\)/[](}l_([l/l TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE . .
I0.2.1. Yuenuk ciyia, u3paxana BIaCTUTH - pa3BHWja CTpaTeruje peraBama
(06paz[a) JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH, cykoba
ocehama U cTaBoBe
CJ Ol 11.2.2. V4eHuK pa3Buja BEIITUHY YUTAbHA U ocp I1.1.3.
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT
31. 122. Kabwa 6acna — Jbyousoje | C1 O A.2.1. Yuenuk pasiukyje necmy, npuy, " AOTIPHHOCH TPYITH
Puvosuh ,E[j[;&(l\)/[](}l_([l/l T;KfT 31;1 KpaTKe HapoJJHEe YMOTBOPHHE 3npasbe |
(0 6pa)1a) I_I-. 1. Vuenux ciyia, u3pakasa BIacTUTH B.1.3.A - npero3Haje urpy Kao
JOHBJbA] Tyher roBopa U M3HOCH CBOj€ MHCIIH, BaKHY PA3BOjJHY H APYIITBEHY
ocehamwa U cTaBoBe AKTHBHOCT
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BENITUHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT
31. 123. N3 Jleuje enyuxnoneduje CJ Ol A.2.2. YueHUK pa3BHja YUTATAUYKY Onap:XKuBH pa3Boj
HAaBUKY
CJ Ol [.2.2. YueHuk pazauKyje mramMnane
MeJrje
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- CTBapa ,,CBOje‘ HOBUHE

31.

124.

Jlextupa: Cyobuna jeonoe
Yapruja- Anexcangap
[TortoBuh (06pana)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOjE& MUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YATAHA U
pa3yMeBamba MPOYUTaHOT

32,

125. u
126.

Jlextupa: Cyobuna jeonoe
Yapnuja- (cTBapaiayko
MHCakbe)

cJouib.2.1.

- yueHuK oborahyje ¢hoHI peun

yKky A.1.3 KpeaTuBHO MUIIUbEH-E

- YUCHHK CTIOMTaHO M KPEaTHBHO OOIUKYje
r3pakaBa CBOje MHCIH U ocjehaje mpu yuewmy u
peliaBamy npoodiema

yKy A.1.4. Kputnuko MULIbEHE

- Y4eHUK 00JINKYje U U3pakaBa CBOje MUCIH U ocehaj

32.

127.

3Hna on ynanpeo — I'Buo
Tapraspa

(obOpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

32.

128.

3Hna oH ynanpeod — CIIGHCKO
n3BOheHmEe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pasymeBarba IPOYUTAHOT

- YUTa TEKCT 110 yJorama

CJ OUI J1.2.1. Y4eHuk paziuKyje Mo30pHIIHY
MpeJICTaBy OJ1 aHUMUpaHKX (prMoBa

33.

129.

OOHaBJbamk-€ 3HAKHA U3
je3uKa u mpaBomnuca

CJ OUI B.2.1. Yuenux oborahyje honn peu
(pacTaBsba peuu Ha CIIOTOBE)

CJ OlI B.2.2. Y4eHuk nperno3Haje UMEHUIIE U
riaroie

CJ Ol B.2.3. YyeHuk pasnvKyje BpcTe peyeHuna 1o
KOMYHUKATUBHO] QYHKIUJU U O0JIHKY

omp I1.1.1.

- HASHTH(HKY]je TpUMepe
JOOpOT OZIHOCA TIpeMa MTPUPOIH

YunTn Kako y4yuTu

yky 1I.1.1.

1. BpenHocT yuyewa

- YI€HUK MOXe Ja 00jacHU
BPEAHOCT yueHa 3a CBOj KUBOT

IHoay3eTHHIUITBO

mon b. 1.2.
- IUTAHUpPa U yIIPaBJba
aKTUBHOCTHMA

mox I1.1.3.

- yno3Haje (pyHKIIM]y HOBLIA

Ynorpeda nndopmanmjcke u
KOMYHHUKAIMjCKe TEXHOJIOTHje
ukt JI.1.1. - yueHuk ce
KpEeaTUBHO M3pakaBa U
UCTpaXKyje jellHOCTaBHE METOJIE
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CJ Ol b.2.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOMKCHA IIPaBHIIA

33.

130. NCIIUT 3HABA -

Hayuunm cMo u3 cprickor
je3uKa

CJ Ol B.2.1. Yuennk oborahyje dhonnm peu
(pactaByba peuyu Ha CIIOTOBE)

CJ Ol B.2.2. YueHuk npeno3Haje UMEHUIIE U
riaroie

CJ Ol B.2.3. YueHuk pasiuKyje BpCTE peYEHHIIA 110
KOMYHUKATHBHO] QYHKIHUJU U OOJIHUKY

CJ OUl B.2.4. Yyenuk npuMemnyje OCHOBHA
[IPaBONKCHA MTPABUIIA

33.

131. Kao noune xuwa oa naoa —

CreBad Panukosuh

CJ OII A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOJHE YMOTBOPHHE

— youaBa jeJHOCTaBHE MTECHUYKE CITUKE

CJ OII 1I.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAKHA U
pa3zymeBamba NPOYUTAHOT

33.

132. [IpeobnukyjeMo necmy y

CTpHII

CJ OII [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ Ol A.2.2. YueHuk pa3iuKyje mTaMIiane Meuje
(y3 moxcTuIlaj npukasyje jena norahaj Kpo3 CTPHIT)

34.

133. Manu 603 — I'po3nana

Onyjuh

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENMITUHY YUTAKA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

34.

134. Yurame 1 penpudaBame

N3 pa3INdUTUX yJiora

CJ OMI [0.2.1. YyeHuk ciymia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJbA] Tyler TOBOpa W H3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe

— CIIylIa TOBOP/TEKCT, OArOBapa Ha MUTamka y BE3H ca
caap)kajeM

3a IOTULIAKC KPEAaTUBHOCTHU Y
3aJaTUM WJIM HOBUM YCJIOBHMaA.
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— y4ecTByje y pa3roBopy O TeMama OJHCKUM
BJIIACTHTOM HCKYCTBY IOIITY]jyhu paBuiIa y4TuBOT
onxohema

CJ Ol 11.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT

34, 135. Haj mu kpuna jeoan kpye — | CJ O A.2.1. Vuenux pasiMKyje necMmy, npudy,
JIPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE
Brammup AH'Hth CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
(obpana) JI0KHBJbAj Tyher roBopa u H3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoOBe
CJ OII 10.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAKHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT
34. 136. JlyTkapcka npejcTana: CJ OUI I1.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxkaBa BIaCTUTH
o3ué na nymosarse JOXHBJbA] Tyer ToBopa U H3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe
— KOMYHHUIIMpa HeBEpOATHIM 3HAIMMA,
— TIIyMH
CJ Ol A.2.1.— n3Boau 0ATIOMAaK IpaMCKOI TEKCTa
CJ OUI [1.2.3 YueHuK rpaau cBOj KyATYpHH U
HAIMOHAJTHHA WJICHTHTET
35. 137. Je3nuke urpe: 3aroHeTke, CJ Ol I1.2.3. Yuenuk pa3Buja BEHITHHY I'pahancku BacnuTame
pedycu, yKpIITEHE pEevH, nucama i ;)ggfollsimji onemacey
: : — pelllaBa u cacTaBJba 3aTOHETKE, peldyce n ERE
aconyjanuje,0CMOCMEpPKE yKpIITeHe peuH (jeHOCTABHH TpHMepH) CKJIafly C Ie4juM IpaBUMa y
35. 138. [IpemopyuyjeM TH ga CJ OlI A..2.2. VyeHuK pa3BHja YATATAUYKY HABHKY CBaKOHCBHOM JKHBOTY

MIPOYMTAILL...

— CaMOCTaITHO OMpa KPaTKO KELIDKEBHO JIENO 3a
pa3BUjarbe YNTAIAUYKE HABHUKE

— y ca/ip)Kajy pasiuKyje MPUIIOBEAamhe, OMUC U
JTUjaior

JIMYHU U COLMjaTHH Pa3BOj
ocp b.1.3. - pa3Buja cTpareruje
pelaBama cykooda
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35. 139. Hexom uoe narxo, a nexko ce | CIOUILL2.1. Yyenuk ciyiua, uspaxana ocp LI.1.3. - nonpuHOCH rpynu
Myuu — KaKko ce y4HIo Ha BIIACTUTH ;Lon(HBJIT_;aJ Tyher roopa u U3HOCH S —
qacy CpIICKOT je3uKa CBOJE MIUCIH, 0CEharba 1 CTaBOBe yKy 11.1.4.- yueHHUK ce KopucTu
— Y4ecTBYyje y pacipaBu y3 momMoh yuuTesba YTOTHM eMoIHjama u
pacrosoxemhuma Koja ra
NOTUYY Ha YUYCHE TC
KOHTPOJIHIIIE HEYTOTHE eMOITHje
¥ PacoJIOKeHba J1a ra He
OMETa]y Y YUCHY
35. 140. 3aBpIIHA Yac — CJ OII I1.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxana ocp A.1.1; A.1.2; A.1.3;
3aKJbYYHBAIbE OICHA BIIACTHUTH JIO’KMBJbA] Tyher roBopa u M3HOCU A.1.4;
CBOj€ MUCJH, ocehama U CTaBOBE omp A.1.1.
— y4ecTByje y pacipaBt y3 omoh yuuTesba yky A.1.1; yky A.1.4; b.1.4;
0.1.2
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{

)

RPSKI JEZIK

ON

2., razrec

POVEZIVANJE S
Tjedan Redni | NASTAVNA JEDINICA ISHODI ISHODIMA OSTALIH
broj PREDMETA |
sata MEDUPREDMETNIH
TEMA
1. L Uvodni sat sjosc2l. N _ Utiti kako utiti
(upoznavan J es ?péeni_k slu_éa, !zrgiava’vla_lst!tl dozivljaj tudeg govora
kur|ku|umom | udibenicima 1 1ZnosI svoje mISII, osecanja i stavove uku C.1.2. 2. slika o sebi kao
.. uCeniku; C.1.3. 3. Interes
srpskog Jezika) - ucenik iskazuje svoja
oc¢ekivanja te navodi teme iz
ovog podrucja koje ga
zanimaju
1. 2. Moj prvi letnji raspust sjoSc.2.l. Ucenik slusa, izrazava Vlast.iti_ dozivljaj o
_ govorna vezba tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove Gradanski vaspitanje i
-pri¢a 0 dogadaju ili doZivljaju po se¢anju obrazovanje
3. iciialni ispi uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena goo C.1.1. ucestvuje u
L Inicijalni ispit Na podsticaj i uz pomo¢ uéitejlja uéen?k procenjuje da | Zaiednickom radu u razredu
li je uspesno resio zadatak. ili naucio. Li¢ni i socijalni razvoj
1. 4. Skola — Dragan Luki¢ SJ 0S8 A.2.1. Utenik razlikuje pesmu, pricu, dramski | o 11 razvija sliku o sebi,

(obrada)

tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 08 C.2.2. Ugenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

SJ OS A.2.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

osr C.1.3. pridonosi grupi

Zdravlje
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Moja skola — stvaralacko
pisanje

SJ OS C.2.3. Utenik razvija vestinu pisanja
SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

Kad bi meni dali —
Branislav Crnéevié

(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

Kako pomazemo jedni
drugima (pri¢anje 1 pisanje
po nizu slika)

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

Tajna - Miroslav Anti¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pricu, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

Otkri¢u vam jednu tajnu —
stvaralacko pisanje

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

10.

Narodne umotvorine

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

B.1.2.A prilagodava se novom
okruzenju i opisuje svoje
obaveze i uloge;

C.1.1. A opisuje kako se oprezno
i sigurno kretati od kuce do
skole

Odrzivi razvoj

odr A.1.1. prepoznaje svoje
mesto i povezanost s drugima u
zajednici

U¢iti kako uéiti

uku D.1.2.2. Saradnja s drugima
- u¢enik ostvaruje dobru
komunikaciju s drugima,
uspesno saraduje U razliCitim
situacijama i spreman je da
zatrazi i ponudi pomo¢

Poduzetnis$tvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima
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11.

Oglasi Kupusnog lista -
Branko Copi¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

ST OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

12.

Oglasi Symskz’h novina -
Branko Copié
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

13.

PiSemo oglas

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C .2.3. U¢enik razvija vestinu pisanja
(komunicira putem zapisane poruke — oglas)

14.

Decji casopisi I Stripovi

SJ OS D.2.2. Ugenik razlikuje stampane medije

15.

Hvala - Jovan Jovanovié
Zmaj (obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove

16.

Opisivanje (Poklon)

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C .2.3. U¢enik razvija vestinu pisanja (opisuje
predmete i likove na osnovu neposrednog posmatranja
prema planu opisa)

17.

Pripovedanje na podsticaj:
Odlazi septembar

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

Ucenik oblikuje i izraZzava svoje misli i osecaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da
li je uspesno resio zadatak ili naucio

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo B.1.1. promovise pravila
demokratske zajednice

goo B.1.2. ucestvuje u
odluc¢ivanju u demokratskoj
zajednici

Li¢ni i socijalni razvoj

osr C.1.1. prepoznaje
potencijalno ugrozavajuce
situacije i navodi §ta treba
raditi u sluc¢aju opasnosti
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18.

Recitovanje pesme Hvala

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
uku A.1.4. 4. Kriticko miSljenje

Ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da
li je uspesno resio zadatak ili naucio

19.

Samoglasnici, suglasnici,
slog

SI0SB.2.1.

- uéenik obogacuje fond reci

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

uku A.1.4. 4. Kriti¢ko misljenje

- uCenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje

20.

Rastavljanje re¢i na slogove

SJ OS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja rec¢i na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i oseéaje

21.

Rastavljanje re¢i na slogove

SJ OS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja re¢i na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

22.

Staro lijino lukavstvo —
narodna pripovetka (obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

23.

Citanje pripovetke Staro
lijino lukavstvo;
Rastavljanje re¢i na kraju
retka (vezbanje)

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu itanja i
razumevanja procitanog

SJ OS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja reci na slogove

osr C.1.2. opisuje kako
drustvene norme i pravila
reguliSu ponasanje i
medusobne odnose

Zdravlje

A.1.3 opisuje nacine
odrZavanja i primenu li¢ne
higijene i higijene okoline

Odrzivi razvoj

odr A.1.2. opisuje raznolikost
u prirodi i razlike medu
ljudima

U¢iti kako uditi

uku A.1.1.

/1.upravljanje informacijama
- u¢enik uz pomoc¢ ucitelja
trazi nove informacije iz
razli¢itih izvora 1 uspesno ih
primenjuje pri resavanju
problema

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
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24,

Lisica i gavran — narodna
basna (obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

25.

Preoblikujemo basnu u strip
— Lisica i gavran

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS D.2.2. Ugenik razlikuje stampane medije
(uz podsticaj prikazuje jedan dogadaj kroz strip)

26.

Zec na spavanju - Saljiva
narodna prica (obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

27.

Pripovedanje (promena
zavrSetka price): Zec na
spavanju

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

Ucenik oblikuje 1 izraZzava svoje misli i oseCaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da
li je uspesno resio zadatak ili naucio

28.

Dramatizacija pri¢e Zec na
spavanju

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke nar. umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova

29.

Prica o nezahvalnom misu -
Dusan Radovi¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

- planira i upravlja
aktivnostima
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30.

Prepricavanje iz razli¢itih
uloga (Prica o nezahvalnom
misu)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

31.

Red reci u reCenici;
Rastavljanje reci na slogove
(veZbanje i ponavljanje)

SIOS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja rec¢i na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

32.

Prvi ispit znanja (Redosled
reci u recenici; Rastavljanje
reci na slogove)

SJOSB.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja reci na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

33.

Lektira: Pesme - Dobrica
Eri¢

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

34.

Lektira: Pesme - Dobrica
Eri¢

SJ0SB.2.1.

- uéenik obogacuje fond reci

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- ucenik spontano i kreativno oblikuje i izrazava svoje
misli i ose¢aje pri uenju i reSavanju problema

uku A.1.4. Kriti¢ko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

35.

Zabavna gramatika

SJ OS B.2.1. Ugenik obogaéuje fond reci
SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje 0Snovna pravopisna
pravila

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo C.1.3. Promovise kvalitetu
zivota U razredu

goo B.1.2. Ucestvuje u
odluéivanju u demokratskoj
zajednici.

Li¢ni i socijalni razvoj

osr A.1.4. razvija radne navike
osr C.1.3. doprinosi grupi

osr B. 1.2. razvija
komunikacijske kompetencije.
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36.

Stara baka —J. J. Zmaj

SJ OS A.2.1. U¢enik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

10.

37.

Pripovedanje na podsticaj:

Moja baka

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ OS C.2.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

Ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da
li je uspesno resio zadatak ili naucio

10.

38.1
39.

Jesam /i ja tuzZibaba —
Vesna Corovi¢ Butri¢

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
— slusa govor/tekst, odgovara na pitanja u vezi sa
sadrzajem

—ucestvuje u razgovoru o temama bliskim vlastitom
iskustvu postujuci pravila uctivog ophodenja

SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

10.

40.

Prepricavanje iz razlicitih
uloga

SJ OS C.2.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ uéitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)

11.

41.

Jednoga dana — Ljubivoje
RSumovi¢

(obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne

umotvorine

SJ OS A.2.2. Ugenik razvija ¢italatku naviku

SJ OS B.2.1. Uéenik obogacuje fond reci

Zdravlje

B. 1.1.A razlikuje primereno od
neprimerenog ponasanja

Odrzivi razvoj

odr A.1.2. opisuje raznolikost u
prirodi i razlike medu ljudima

U¢iti kako uditi
uku A.1.2.

2. primena strategija u¢enja i
reSavanja problema

- u¢enik koristi jednostavne
strategije ucenja i reSava
probleme u svim podru¢jima
ucenja UZ pomo¢ ucitelja

uku B.1.1.
1. Planiranje
uku B.1.2.
2. Pracenje

- na poticaj i uz pomo¢ ucitelja
prati svoje ucenje
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11. 42. O gotovanima se pri¢a SJ O_? B.2.4. U¢enik primenjuje osnovna pravopisna
; ; pravila

(nOVI ne, mtemet) SJ OS C.2.3. Ucenik razvija vestinu pisanja (razlikuje

1 piSe kracée pisane poruke)
SJ OS D.2.2. Uenik razlikuje §tampane medije

11. 43. Imenice (obrada) SJOSB.2.2.
Ucenik prepoznaje imenice i glagole
- prepoznaje imenice kao reci kojima se imenuju bica,
predmeti i pojave
SIOS B.2.1.
- ucenik obogacuje fond reci

11. 44, Imenice (vezbanje) SJ OS B.2.2. Uéenik prepoznaje imenice i glagole -
prepoznaje imenice kao reci kojima se imenuju bica,
predmeti i pojave
SJ OS B.2.1. - uéenik obogaéuje fond reci
uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena Na
podsticaj 1 uz pomoc¢ ucitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio

12. 45, Rano podoh na pazar — SJkOS kA2k1 Uéeréik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski

Salii tekst i kratke narodne umotvorine

Saljlva narodna pesma SJ 08 C.2.1. Utenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj

(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i
stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

12. 46. U kupovini — izvestaj o SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

obavljenom zadatku gkuVA.1.4. 4: Krl‘tlc.k.o mlsrlj.enje (Ucenik oblikuje i

- . . izrazava svoje misli i osecaje)

(stvaralacko pisanje) uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)

12. 47. Bolesnik na tri sprata — SJ 0S A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
SNy tekst i kratke narodne umotvorine

Branko Copic SJ 08 C.2.1. Uenik slusa, izrazava vastiti dozivljaj

(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt A.1.1.

- ucenik Uz uciteljevu pomo¢
bira odgovarajucu digitalnu
tehnologiju za obavljanje
jednostavnih zadataka

ikt A. 1.2

- ucenik se uz uciteljevu pomo¢
koristi odabranim uredajima i
programima

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima
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SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

12.

48.

Telefonski razgovor

SJ OS C.2.1. Ugenik pristojno razgovara sa odraslim
sagovornikom ili vr$njakom u telefonskom razgovoru
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i oseéaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ uéitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)

13.

49,

Majka Jovu u ruzi rodila —
narodna pesma

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

13.

50.

Veliko slovo u nazivima
naseljenih mesta, ulica i
trgova

(obrada)

SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

- upotrebljava veliko slovo u pisanju jednoclanih i
vise€lanih naziva (naselja, ulica, trgova)

SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

— pise Citko i1 uredno postujuéi usvojena pravopisna
pravila

— pise diktat za primenu pravopisnih pravila i
autodiktat

13.

51.

Dete — Ljubivoje RSumovi¢

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo C.1.2. promovise
solidarnost u razredu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr C.1.4. razvija nacionalni i
kulturni identitet zajedniStvom i
pripadno§¢u grupi

osr A.1.3. razvija svoje
potencijale

Zdravlje

B1.2 B razlikuje osnovne
emocije i razvija empatiju

B.1.2. C prepoznaje i uvazava
razliitosti

Odrzivi razvoj
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13. 52. Krava na Mjesecu — DuSan | SJ 0S8 C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
-/ .. : tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
Vukoti¢ (animirani film) SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova
- razlikuje animirane filmove: lutkarski, crtani,
kolazni, kompjuterski),
- prepri¢ava sadrzaj animiranog filma,
- odreduje redosled dogadaja u animiranom filmu
14. 53. Pravopisna vezba: SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
‘o C ravila
prep ISIV_anJe_ Stamp e_mog E) upotrebljava veliko slovo u pisanju jednoclanih i
teksta pisanim slovima; viSe€lanih naziva (naselja, ulica, trgova)
veliko slovo SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja
— pise diktat za primenu pravopisnih pravila i
autodiktat
14. 54, IzraZajno kazivanje SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
zapaméenih stihova tulsleg govora i iznosi svoje misli, oseanja i stavove
. . - kazuje napamet naucene pesme
(BO|€SI’]Ik na tri sprata, SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
Majka Jovu u ruzi rodila, razumevanja proéitanog
Dete) -uskladuje intonaciju i tempo ¢itanja sa prirodom
teksta
14. 55. Dva jarca — Dusko SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
. y tekst i kratke narodne umotvorine
Trifunovic SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
(Obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
14. 56. Opis Zivotinje po izboru SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja
S ARG uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
(stvarni opis) — LTS T
izrazava svoje misli i osecaje)
uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomoc¢ ucitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)

odr C.1.2. identifikuje primere
dobrog odnosa prema drugim
ljudima

Uditi kako uditi

uku A.1.3.

3. Kreativno misljenje

- uéenik spontano i kreativno
oblikuje i izrazava svoje misli i
osecaje pri ucenju i reSavanju
problema

uku A.1.4.

4, Kriticko misljenje

- u¢enik oblikuje i izrazava
svoje misli i osecaje

Poduzetnis$tvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima
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15.

S7.

Imenice
(ponavljanje)

SIOS B.2.1.

- razlikuje imenice (reci koje imenuju bica, predmete i
pojave)

SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

- upotrebljava veliko slovo u pisanju jedno¢lanih i
viseClanih naziva (naselja, ulica, trgova)

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

15.

58.

Drugi ispit znanja (Imenice)

SJ OS B.2.1.

- razlikuje imenice (reci koje imenuju bica, predmete i
pojave)

SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

- upotrebljava veliko slovo u pisanju jednoclanih i
vise€lanih naziva (naselja, ulica, trgova)

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

15.

59.

Lektira: Srpske narodne
bajke

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

15.

60.

Lektira: Srpske narodne
bajke

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog
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16.

61.

Lektira: Srpske narodne
bajke
(stvaralacko pisanje)

SJOS B.2.1.

- ucenik obogacuje fond reci

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- ucenik spontano i kreativno oblikuje i izrazava svoje
misli i osecaje pri ucenju i resavanju problema

uku A.1.4. Kriti¢ko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

16.

62.

Pri¢am ti bajku na osnovu
datih reci (princeza, princ,
Sumska vila, zli
carobnjak/vestica)

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

Ucenik oblikuje i izraZzava svoje misli i osecaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj 1 uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da
li je uspes$no resio zadatak ili naucio

16.

63.

Najlepsa re¢ — Mira
Aleckovi¢

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pricu, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

16.

64.

Pisemo cCestitku

SJ OS B.2.4. Uenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila — pisanje naziva praznika

SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

- piSe adresu (primaoca i posiljaoca)

- komunicira putem zapisane poruke (Cestitka)

17.

65.

Vesele januarske Carolije —
stvaralacko pisanje

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove -
prica o dogadaju ili dozivljaju po se¢anju na osnovu
stvaralacke maste

SJ 0S C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj 1 uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo C.1.1. ucestvuje u
zajedni¢kom radu u razredu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr B. 1.2. razvija
komunikacijske kompetencije
osr A1.2. Upravlja emocijama i
ponasanjem / osr A.1.2 Upravlja
emocijama i ponasanjem

Zdravlje

B1.2 B razlikuje osnovne
emocije i razvija empatiju

U¢iti kako uéiti
uku B.1.3.

3. Prilagodavanje ucenja

- na poticaj i uz pomo¢ ucitelja
ucenik menja pristup uc¢enju
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17. 66. i Slikarka zima - Desanka SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
67. Maksimovié tekst i kratke narodne umotvorine
- uocCava jednostavne pesnicke slike;
(obrad a) - razlikuje glavne od sporednih likova i uporeduje
njihove osobine;
- izdvaja i imenuje uZe celine (odeljke) teksta
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
17. 68. Citanje i progirivanje SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu &itanja i
sadr> aj a pI’i de (S| ikarka razumevanja procitanog - uskladuje intonaciju i tempo
. ¢itanja sa prirodom teksta
zima) uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ugenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)
uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj 1 uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)
18. 69. Glagoli (obrada) SIOSB.2.2.
Ucenik prepoznaje imenice i glagole
- prepoznaje glagole kao reci kojima se oznacava
radnja
SIOS B.2.1.
- ucenik obogacuje fond reci
18. 70. Glagoli (vezbanje) SIOSB.2.2.
Ucenik prepoznaje imenice i glagole
- prepoznaje glagole kao reci kojima se oznacava
radnja
SJ OS B.2.1.
- ucenik obogacuje fond reci
18. 71. Sveti Sava, otac i sin — SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
-y tekst i kratke narodne umotvorine
narodna prica (obrada) SJ 08§ C.2.1. Uenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, oseanja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

uku B.1.4.

4.
Samovrednovanje/samoprocena

- na podsticaj i uz pomo¢
ucitelja uéenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili
naucio

Odrzivi razvoj
odr A.1.2.

- opisuje raznolikost u prirodi i
razlike medu ljudima
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18. 72. Citanje i progirivanje SJ OS C.2.2. Uenik razvija vestinu Citanja i
sa driaj a pI'i Se (Sveti Sava, razumevanja procitanog - uskladuje intonaciju i tempo
L. ¢itanja sa prirodom teksta
otac i sin) uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Uenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)
uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomoc¢ ucitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)
19. 73. Lektira: Bajke — Desanka SJ OS A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pricu, dramski | U¢iti kako uditi
. oy tekst i kratke narodne umotvorine uku B.1.3.
Maksimovié SJ OS C.2.1. Utenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj . L
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove 3. Prilagodavanje ucenja
S8 C2. Link o i S| gt 12 oot
19. 74. Lektira: Bajke — Desanka SJ 08 C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj ucenik menja pristup ucenju
. < tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
Maksimovié SJ 0S C.2.3. Ugenik razvija vestinu pisanja
SIOS B.2.1. uku B.1.4.
- ucenik obogacuje fond reci 4
uku A.1.3 Kreativno misljenje : i
- ucenik spontano i kreativno oblikuje i izrazava svoje Samovrednovanje/samoprocena
misli i osecaje pri uenju i reSavanju problema na C i .
e o .t N - na podsticaj i uz pomo¢
uku A.1.4. Kriti¢cko misljenje - ucenik oblikuje i v ey g .
izrazava svoje misli i osééa]!e : }101telj a ucenik procen] we d ali
19, 75 Imenice | glagoli 3] Os B_.2._1. . — | | jnea:llzri):sno resio zadatak ili
o - razlikuje imenice (re¢i koje imenuju bica, predmete i
(ponavljanje) . MR o .
pojave) od glagole (re¢i koje oznacavaju radnju), uku C.1.3.
- reoblikuje imenice od glagola i glagole od imenica
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - ucenik oblikuje i 3. Interes
izrazava svoje misli i oseéaje <enik pokazLie int
. - ucenik pokazuje interes za
19. 76. Drugi iSpit Znanja (Imenice STOSB.2.1. razlicita godruéjja preuzima
: : - razlikuje imenice (re¢i koje imenuju bica, predmete i S
i glagoli) ) M o . odgovornost za svoje ucenje i
pojave) od glagole (reci koje oznacavaju radnju), istrai ..
- reoblikuje imenice od glagola i glagole od imenica | 'Strajava uucenju.
pku A.14. 4: Kri'tié.k.o miélienje - ucenik oblikuje i uku C.1.2.
izraZava svoje misli i osecaje
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20. 77. Obavestajne re¢enice SJ0S B.2.3. Ucenik razlikuje vrste recenica po
(obrada) komuplkgtlvnOJ funkciji _
- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,
- pise recenice jednostavne strukture
20. 78. Upitne recenice SJ0S B.2.3. Ucenik razlikuje vrste recenica po
(obrada) komumk;_atwno; funkciji _
- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,
- piSe recenice jednostavne strukture
20. 79. Smesno cudo — salj iva SJkOS. lz;\2k1 Uéercliik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine
narodna pesma SJ OS C.2.1. Utenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
20. 80. Uzvicne re¢enice SJ0S B.2.3. Ucenik razlikuje vrste recenica po
(obrada) komumkgtlvnOJ funkciji _
- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,
- pise recenice jednostavne strukture
21. 81. Dva pisma — Aleksandar SJ OS. A.2.1. UCenik razlikuje pesmu, pricu, dramski
Popovié tekst i kratke narodne umotvorine _
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
21. 82. Dva pisma — scensko SJ0S C.2.2. Utenik razvija vestinu Citanja i
izvoden J e razumevanja procitanog
- Cita tekst po ulogama
SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova
21. 83. Zapovedne recenice SJ0S B.2.3. Ucenik razlikuje vrste recenica po
(obrada) komumk:_:ltlvnOJ funkciji _
- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,
- pise recenice jednostavne strukture

2. Slika o sebi kao u¢eniku

- u¢enik pokazuje pozitivna i
visoka oc¢ekivanja i veruje u
svoj uspeh u ucenju

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo A.1.1. - ponasa se u skladu
s de¢jim pravima u
svakodnevnom Zzivotu

Li¢ni i socijalni razvoj

osrB.1.2.

- razvija komunikacijske
kompetencije

osr C.1.3.

- doprinosi grupi

Zdravlje
B.1.3.A

- prepoznaje igru kao vaznu
razvojnu i drustvenu aktivnost

B.1.3.B

- opisuje i nabraja aktivnosti
koje doprinose licnom razvoju

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije
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21.

84.

Laza i Paralaza — saljiva
narodna prica

(obrada)

SJ OS A.2.1. U¢enik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

- razlikuje glavne od sporednih likova i uporeduje
njihove osobine;

- izdvaja i imenuje uze celine (odeljke) teksta

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

22.

85.1 86.

Citanje 1 proS§irivanje
sadrzaja price (Laza i
Paralaza)

SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog - uskladuje intonaciju i tempo
Citanja sa prirodom teksta

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj 1 uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li je
uspesno resio zadatak ili naucio)

22.

87.

Recenice po znacenju
(ViP)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste reenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,

- pise recenice jednostavne strukture

22.

88.

Potvrdne 1 odri¢ne reCenice

(obrada)

SJ OS B.2.3. Uéenik razlikuje vrste re¢enica po
komunikativnoj funkciji i obliku

- razlikuje potvrdan i odrican sadrzaj reCenice na
osnovu forme,

- pise recenice jednostavne strukture

23.

89.

Upitna recca li

SJ 0S B.2.3. Ugenik razlikuje vrste re¢enica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

—uocava da se recca li piSe odvojeno

ikt B.1.1.

- ucenik Uz uciteljevu pomo¢
komunicira s poznatim osobama
u sigurnom digitalnom
okruzenju

ikt A.1.3. - u¢enik primenjuje
pravila za odgovorno i sigurno
sluzenje programima i
uredajima

Poduzetnistvo
pod B. 1.2. - planira i
upravlja aktivnostima

23.

90.

QOdric¢na recca ne

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste re¢enica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila
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—uocava da se recce ne piSe odvojeno od glagola
23. 91. Recenice po obliku SJ 0S B.2.3. Ugenik razlikuje vrste regenica po obliku
o — razlikuje potvrdan i odrican sadrzaj recenice na
(ponavljanje) osnovu fi)rrge J
23. 92. Visibaba - B. Copié SJ 0S A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski | Gradanski vaspitanje i
(obrada) tekst i kratke narodne umotvorine obrazovanje
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove N .
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu &itanja i goo B.1.1. - promovise pravila
razumevanja procitanog demokratske zajednice
24. 3. Opisivanje — Vesnici SJOSB.2.1. Li¢ni i socijalni razvoj
; - uc¢enik obogacuje fond reci o
proleca uku A.1.3 Kreativno migljenje A.1.1.B - opisuje vaznost
- uéenik spomtano i kreativno oblikuje i izraZava svoje | redovne fizicke aktivnosti za
misli i oseéaje pri u¢enju i reSavanju problema rast i razvoj
uku A.1.4. Kriticko misljenje o
- ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje osrB.1.1.- prepo_znaje '.
uvazava potrebe i oseéaje
24. 94, Kad sam bio veliki — SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski | drugih
. <7 tekst i kratke narodne umotvorine o .
Miroslav Anti¢ SJ 0% C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj | ©SF C-1-3. - doprinosi grupi
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove | 74, v1ie
SJ OS C.2.2. U¢enik razvija vestinu Citanja i B.1.3.A
razumevanja procitanog
24. 95, Bik i zec — narodna basna SJ 0S C.2.2. Ugenik razvija vestinu ¢itanja i - prepoznaje igru kao vaznu
razumevanja procitanog razvojnu i drustvenu aktivnost.
— Cita naglas 1 u sebi, razume procitano B12B
— pronalazi u tekstu odgovore na postavljena '
pitanja I razgovara 0 njima - razlikuje osnovne emocije i
24. 96. Dve tacke i zapeta u SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna | razvija empatiju
FAC pravila
nabrajanju’ ik — uotava da se pri nabrajanju piu zapeta i dve tacke | UCiti kako uiti
Zabavna gramatika SJ OS B.2.1. Uéenik obogacuje fond reci
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— pronalazi znacenje reci u rec¢niku i leksikonu
— razlikuje reci slicnog i reci suprotnog znacenja
SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna
pravopisna pravila
25. 97. Konj i magare, basna SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
i tekst i kratke narodne umotvorine
(prema DPSIIG]U SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
Obradoku) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i Stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
25. 98. Pas i njegova senka, basna SJkOS kA2k1 Uéercljik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
i tekst i kratke narodne umotvorine
(prema Dositeju SJ 08 C.2.1. Udenik slusa, izrazava viastiti dozivljaj
Obradovicu) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
25. 99. Preoblikujemo basnu u SJ 08 C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
: F : tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
strip, pesmu ili dramski SJ OS D.2.2. Ugenik razlikuje §tampane medije
tekst (uz podsticaj prikazuje jedan dogadaj kroz strip,
pesmu ili dramski tekst)
25. 100. Sedam prutova — narodna SJ OS A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
pripovetka tekst i kratke narodne umotvorine _
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(Obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
26. 101. Citanje i prepri¢avanje SJ 0§ C.2.2. Uenik razvija vestinu citanja
(Sedam prutova) fazumevanja procitanog y
— ¢ita naglas i u sebi, razume procitano
— pronalazi u tekstu odgovore na postavljena pitanja i
razgovara o njima
26. 102. Reéenice po obliku i SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
smacenju om0 o
(ViP) recenice

uku A.1.2.

2. Primena strategija ucenja i
reSavanja problema

- u¢enik koristi jednostavne
strategije ucenja i resava
probleme u svim podru¢jima
ucenja Uz pomo¢ ucitelja

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt A.1.4.

- u¢enik prepoznaje uticaj
tehnologije na zdravlje i okolinu

Poduzetnistvo

pod B. 1.2. - planira i
upravlja aktivnostima
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— razlikuje potvrdan i odri¢an sadrzaj recenice na
osnovu forme

26.

103.

Treci ispit znanja (Recenice
po obliku 1 znaCenju)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste reenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

— razlikuje obavestajne, upitne, uzvicne i zapovedne
recenice

— razlikuje potvrdan i odri¢an sadrzaj reéenice na
osnovu forme

26.

104.

Medved i kruska - Branko
Copi¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

21.

105.

IzraZajno Citanje price
Medved i kruska

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

21.

106. i
107.

Lektira: U carstvu Iegtirova
I medveda - Branko Copi¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

217,

108.

Lektira: U carstvu leptirova
I medveda - Branko Copi¢
(stvaralacko pisanje)

SIOS B.2.1.

- ucenik obogacuje fond reci

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- uc¢enik spomtano i kreativno oblikuje i izrazava svoje
misli i osecaje pri uenju i reSavanju problema

uku A.1.4. Kriticko misljenje

- ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje
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28. 109. Suma zove — Moméilo Tegié | SI OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pricu, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine
SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog
28. 110. Suma me zove SIOS B.2.1. Gradanski vaspitanje i
X . . - ucenik obogacuje fond reci obrazovanje
(StvaralaCkO pisan] e) SJ OS C.2.3 Ugenik razvija vestinu pisanja
— komunicira putem zapisane poruke (plakat) goo C.1.4. - predstavlja razvoj
28. 111. Lepo je sve sto je malo - SJkOS_ ?2k1 Uéeléik razlikuje pesmu, priCu, dramski | razredne zajednice i
¥ - 7 tekst i kratke narodne umotvorine demokratizaciju kole
Dusan Radovi¢ SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj .
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove goo A.1.1. - ponaSa se u skladu
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu itanja i s de¢jim pravima u
razumevanja procitanog svakodnevnom zivotu
28. 112. Cuo sam — Dobrica Erié SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski e .
(obrada) tekst i kratke narodne umotvorine _ Li¢ni i socijalni razvoj
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj .
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove osr C'l_'_ 1.- prepoznajet
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu Gitanja i potencijalno ugrozavajuce
razumevanja proditanog situacije i navodi $ta treba raditi
29. 113. Negde preko sedam brda — SJkOS kAZkl Uéercljik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski | U sluCaju opasnosti.
Sl DY [y tekst i kratke narodne umotvorine o
Ljubivoje RSumovic SJ 0§ C.2.1. Utenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj | 05" C-1-2 - Opisuje kako
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove | drustvene norme i pravila
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu ¢itanja i regulisu ponasanje | medusobne
razumevanja procitanog odnose
29. 114. U¢ini koliko mozes - SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i Zdravije
; CPE ; ; razumevanja procitano
plsanjve I OSIIkavanJe SJ oS C.2.J3 Séenik rafvija vestinu pisanja
ekoloskih poruka — komunicira putem zapisane poruke
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29. 115. Nezgoda - Miroslav Anti¢ SJ OS A.2.1. U¢enik razlikuje pesmu, pricu, dramski
(obrada) tekst i kratke narod_ne umotvorine S
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
29. 116. Izrazajno kazivanje SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
zapam éenih stihova tulfleg govora 11znosi svoje misli, ose¢anja i stavove
. » » - kazuje napamet naucCene pesme
(Visibaba, Cuo sam, Suma | 5508 C.2.2. Utenik razvija vestinu Sitanja i
zove, Negde preko sedam razumevanja pro¢itanog
brda, Nezgod a) -uikladuj ¢ intonaciju i tempo ¢itanja sa prirodom
teksta
30. 117. Marko Kraljevié i orao — SJ 0S A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine
narodna pesma SJ 08 C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog
30. 118. Ucini dobro, nadaj se SJ 08 C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
- pri¢a prema nizu slika koje predstavljaju celovit
dogadaj
SJ OS C.2.3 Uéenik razvija vestinu pisanja
— samostalno sastavlja kracu pri¢u
30. 1109. S‘arenorepa — Grozdana SJ 08 A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
Olujié tekst i kratke narodne umotvorine N
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

C.1.1.B - prepoznaje i izbegava
opasnosti kojima je izloZen u
ku¢i i okolini

Odrzivi razvoj

odr C.1.1. - identifikuje primere
dobrog odnosa prema prirodi

odr B.1.1. - prepoznaje vaznost
dobronamernog delovanja
prema ljudima i prirodi

odr A.1.3. - uo¢ava povezanost
izmedu prirode i zdravog zivota

U¢iti kako uciti

uku A.1.3 Kreativno misljenje
- ucenik spomtano i kreativno
oblikuje i izrazava svoje misli i
osecaje pri ucenju i reSavanju
problema

uku A.1.4. Kriticko misljenje

- ucenik oblikuje i izrazava
svoje misli i osecaj

uku D.1.1.

1. Fizi¢ko okruZenje uéenja -
ucenik stvara prikladno fizic¢ko
okruZenje za ucenje S ciljem
poboljsanja koncentracije i
motivacije.
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30.

120.

Opis lika (stvaralacko
pisanje)

SJ OS A.2.1. U¢enik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

31.

121.

Patak i Zabe — Jovan
Jovanovi¢ Zmaj

(obrada)

SJ OS A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

31.

122.

Zablja basna — Ljubivoje
RSmovi¢

(obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Utenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

31.

123.

Iz Decje enciklopedije

SJ 0S A.2.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku
SJ OS D.2.2. Ucenik razlikuje Stampane medije
- stvara ,,svVoje‘ novine

31.

124.

Lektira: Sudbina jednog
Carlija- Aleksandar
Popovi¢ (obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

32.

125.1i
126.

Lektira: Sudbina jednog
Carlija- (stvaralacko
pisanje)

SJOSB.2.1.

- ucenik obogacuje fond reci

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- u¢enik spomtano i kreativno oblikuje i izrazava svoje
misli i osjecaje pri u¢enju i resavanju problema

uku A.1.4. Kriticko misljenje

- u¢enik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaj

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje
goo A.1.2.

- aktivno zastupa decja prava

Liéni i socijalni razvoj
osr B.1.3.

- razvija strategije resavanja
sukoba

osr C.1.3.
- doprinosi grupi

Zdravlje

B.1.3.A - prepoznaje igru kao
vaznu razvojnu i drustvenu
aktivnost

OdrZzivi razvoj

odr C.1.1.

- identifikuje primere dobrog
odnosa prema prirodi

Uditi kako uditi

uku C.1.1.

CHexaHa LLesuh




32.

127.

Zna on unapred — Gvido
Tartalja
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove

32.

128.

Zna on unapred — scensko
izvodenje

SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

- Cita tekst po ulogama

SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova

33.

129.

Obnavljanje znanja iz jezika
| pravopisa

SJ 0S B.2.1. Ugenik obogaéuje fond re¢ (rastavlja reci
na slogove)

SJ OS B.2.2. Ugenik prepoznaje imenice i glagole

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ 0S B.2.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

33.

130.

ISPIT ZNAN;jA - Naucili
smo iz srpskog jezika

SJ 0S B.2.1. Ugenik obogaéuje fond re¢ (rastavlja reci
na slogove)

SJ OS B.2.2. Ugenik prepoznaje imenice i glagole

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ OS B.2.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

33.

131.

Kad pocne kisa da pada —
Stevan Raickovi¢

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

— uocava jednostavne pesnicke slike

SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

33.

132.

Preoblikujemo pesmu u
strip

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS D.2.2. Uenik razlikuje stampane medije
(uz podsticaj prikazuje jedan dogadaj kroz strip)

1. Vrednost ucenja

- u¢enik moze da objasni
vrednost uéenja za svoj Zivot

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima

pod C.1.3.

- upoznaje funkciju novca

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije
ikt D.1.1. - u€enik se kreativno
izraZava I istraZuje jednostavne
metode za poticanje kreativnosti
u zadatim ili novim uslovima.
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34.

133.

Mali voz — Grozdana Oluji¢

SJ OS A.2.1. U¢enik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

34.

134.

Citanje i prepri¢avanje iz
razli¢itih uloga

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
— slusa govor/tekst, odgovara na pitanja u vezi sa
sadrzajem

— ucestvuje u razgovoru o temama bliskim vlastitom
iskustvu postujuci pravila uctivog ophodenja

SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

34,

135.

Daj mi krila jedan krug —
Vladimir Andri¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

34.

136.

Lutkarska predstava: Poziv
na putovanje

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
— komunicira neverbalnim znacima,

—glumi

SJ 0S D.2.1.— izvodi odlomak dramskog teksta

SJ OS D.2.3 Ugenik gradi svoj kulturni i nacionalni

identitet

35.

137.

Jezicke igre: zagonetke,
rebusi, ukrstene reci,
asocijacije,osmosmerke

SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja
—reSava i sastavlja zagonetke, rebuse 1 ukrStene
re€i (Jednostavni primeri)

35.

138.

Preporucujem ti da
procitas...

SJ OS A..2.2. Ucenik razvija ¢italacku naviku

— samostalno bira kratko knjizevno delo za razvijanje
citalacke navike

— U sadrzaju razlikuje pripovedanje, opis i dijalog

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo A.1.1. - ponasa se u skladu
s de¢jim pravima u
svakodnevnom zivotu
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35. 139. Nekom ide lako, a neko se SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti Li¢ni i socijalni razvoj osr
mudi — kako se u&ilo na &asu | dozivljaj tudeg govora i iznosi svoje misli, B.13. —.raszabstrategije
P osecanja i stavove resavanja sukoba _
srpskog jezika — ucestvuje u raspravi uz pomo¢ ucitelja osr C.1.3. - doprinosi grupi
U¢iti kako uciti
uku C.1.4.- ucenik se Koristi
ugodnim emocijama i
raspolozenjima koja ga poticu
na ucenje te kontrolise
neugodne emocije i
raspolozenja da ga ne ometaju u
ucenju
35. 140. Zavrs$ni Cas — zakljuivanje | SJ 0OS C.2.1. U¢enik slusa, izrazava vlastiti osrA.l1.1;Al2; Al3;
ocena dozivljaj tudeg govora i iznosi svoje misli, A.l4;
osecanja i stavove odr A.1.1.
— ucestvuje u raspravi uz pomoc¢ ucitelja uku A.1.1; uku A.1.4; B.1.4;
C.1l2
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